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Dobrodosli

Hvala vam, ker ste izbrali SE.5000-8
Stoneridge Smart Tahograf.

V Stoneridge vetjamemo, da vam lahko
olajsamo Zivljenje, ¢e delate kot voznik ali
lastnik voznega parka. Vas SE5000-8
Tahogtaf je bil narejen v tem duhu in ima
enostavne menije, hitre prenose in
zmoznost oddaljenega prenosa.

Priro¢nik

Ta priro¢nik uporabite, da se seznanite z
delovanjem tahograf (enota vozila, VU) in
ga ¢im bolje izkoristite. Priro¢nik je
namenjen tako voznikom kot lastnikom
podjetij z vozili, ki imajo names¢en
tahograf.

Priro¢nik je sestavljen iz treh delov:

o Poglavje za voznike z
informacijami za voznike.

o Poglavje za podjetja z
informacijami za podjetja, ki si lastijo
vozila.

o Poglavje za referenco z dodatnimi
informacijami, ki sluzijo kot
referenca.

Za zacetek priporocamo, da vsi uporabniki
preberejo poglavje za voznike. Tako
boste pridobili dovolj informacij za
zaCetek uporabe tahograf. Kot lastniki
podjetij morate prebrati poglavje za
podjetja ter razumeti vase obveznosti.
Poglavje za referenco lahko uporabite za
pregled posameznih podrobnosti med
uporabo tahograf.

Spremembe

Stoneridge Electronics si pridrzuje
pravice, da kadarkoli spremeni obliko,
opremo in tehni¢ne lastnosti. Zato na
podlagi podatkov, ilustracij ali opisov v
tem priro¢niku, ne morete uveljavljati
kakr$nihkoli zahtevkov.

Avtorske pravice

Brez pisnega dovoljenja Stoneridge
Electronics AB, priro¢nika ne smete
tiskati, prevajati ali reproducirati na
kakrSenkoli nacin v celoti ali po delih.

Dobrodosli

Varnostna priporo¢ila za
upravljanje
Nevarnost nesrece!

tahograf uporabljajte samo, ko vozilo
miruje. Uporaba tahografa med voznjo
bo preusmerila vaso pozornost od
prometa in lahko povzrocite nesreco.

Informacije na internetu
Dodatne informacije o Stoneridge
SE5000-8 Smart Tachograph in o
Stoneridge Electronics Ltd lahko najdete
na:

www.stoneridgeelectronics.com

Ne odpirajte pokrova

Napravo tahograf je namestilo
pooblas¢eno osebje.

Pokrov naprave tahograf ne smete nikoli
odpirati. Nepooblas¢eni posegi ali
spremembe sistema tahograf niso
dovoljeni. Nalepka proti posegu je
postavljena znotraj ohisja tiskalnika.
Zascitna nalepka ne sme biti strgana.



Dobrodosli

Tukaj lahko vidite kje je nalepka
postavljena in kako izgleda, ¢e je
nedotaknjena.

Nalepka, ki je bila strgana, lahko zgleda
tako.

Opomba!

Osebe, ki bi opremo spreminjale,
storijo kaznivo dejanje, ki se kaznuje
skladno s pravnim redom zadevne
drzave.

Ostali dokumenti

Poleg priroc¢nika za voznika in podjetje so
na voljo ostali dokumenti, ki vsebujejo
informacije o tahograf.

o Hitri vodnik za voznika - ponuja
hitre informacije za voznike o
rokovanju z tahogtaf.

o Hitri vodnik za podjetje - vsebuje
informacije o uporabi tahograf za
lastnike podjetij z vozili.

e Priro¢nik delavnice - vsebuje
informacije za certificirane pametne

delavnice tahograf. Te informacije
so na voljo samo delavnicam, ki so
usposobljene po programu
Stoneridge.

Kontrolni priro¢nik - vsebuje
informacije za osebe, ki izvajajo
nadzor nad tahograf in voznikom.
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Poglavje za voznika

Poglavje za voznika vsebuje naslednje:

o SE5000-8 Smart Tachograph-

predstavitev pogleda na SE5000-8

Smart Tachograph, pladenj za

kartice, tiskalniSka plosca, tipka in
razli¢ni zasloni. Prav tako so podane
informacije o registraciji aktivnosti.

¢ Pred zacetkom voZnje -
informacije o najbolj pogostih
postopkih tahografa.

o Vstavljanje kartice - opisuje kako

izvesti rocne vnose.

o Nastavitve za voznika - to poglavje
vsebuje vse nastavitve, ki so vozniku

navoljo.

e Voznikova kartica - kako vstaviti in

odstraniti kartico.

o Izpisi - kako rokovati z vgrajenim

tiskalnikom.

Poglavje za voznika



Poglavje za voznika

SE5000-8 Smart Tachograph

To je kratka predstavitev tega kar lahko
vidite na tahograf. Spodnja ilustracija
prikazuje kaj lahko vidite ko npr. vstopite
v vozilo in pritisnete poljubno tipko na
tahograf. Ponavadi je tahogtaf v stanju
mirovanja in ne prikazuje nobenih
informacij, ampak s pritiskom na poljubno
tipko ga lahko vkljucite.
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tahograf se imenuje tudi Enota v vozilu
(VU). Poleg tahograf je na voljo tudi
senzor premika, ki je pritrjen na vozilo in
Tahograf. Preberite ve¢ o senzotju in
integraciji z vozilom v Senzor gibanja na
strani 9 in Integracija na armaturno
plosco na strani 9.

Pladnji za kartice

Na voljo sta dva pladnja za kartice, kamor
lahko vstavite voznikovo kartico.

o Pladenj 1 upravljate s tipko z
oznako 1in se uporablja za trenutno
kartico voznika.

o Pladenj 2 upravljate s tipko z
oznako 2 in se uporablja za trenutno
kartico sovoznika.

¢ Odpiranje in zapiranje pladnjev:

m  Za odpiranje - pritisnite in
drzite tipko, dokler se pladenj
ne odpre.

m  Pladenj zaprete tako, da ga
narahlo pritisnete.

Plosca tiskalnika

w2

Zaplosco tiskalnika se nahaja tiskalnik s
kaseto, ki vsebuje papir. Tiskalnik se
uporablja za tiskanje zapisov, shranjenih v
tahograf. Natisnjen papir bo izstopil iz
majhne odprtine na dnu plosce tiskalnika.

Gumbi
Nazaj « Pomik nazajv meniju

« Vrnitevvosnovni
prikaz (pritisnite veckrat)



O Puséica « Pomik navzgor v meniju
navzgor alipogledih
« Povecanje vrednosti
« Spreminjanje moznosti

&  Ppuséica « Pomik navzdol v meniju
navzdol alipogledih
« ZmanjSanje vrednosti
« Spreminjanje moznosti

& oK « Odpiranje menija
« Potrditevizbire
« Vodoravnipremikv
meniju
« Brisanje sporodila ali
opozorila

DSRC

DSRC je enota, ki je locena od enote v
vozilu. Uporablja se za izvedbo
usmerjenih prevetjanj ob cesti prek
mikrovalovne komunikacijske povezave.

Zaslon

Stoneridge Electronics
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Zaslon lahko tako kot ostale prikazne
enote uporabljate na razli¢ne nacine:

e V splosnem se zaslon uporablja za
prikaz informacij.

o Skupaj s Stirimi tipkami (niso
ostevilcene) se lahko premikate po
sistemu menijev.

e Zaslon se tudi uporablja kot odziv
p1i vnasanju informacij v tahograf ali
pti spreminjanju nastavitev.

Poglavje za voznika

Senzor gibanja

Senzor gibanja ali senzor prenasa signale
gibanja vozila na Tahograf. To je del
montaze naprave Tahograf in se ne sme v
njo posegati. Vsak poskus posega v senzor
ali kabel senzotja se zabelezi na Tahograf.

I =

Integracija na armaturno plos¢o

Nekatera vozila lahko prikazejo
informacije iz Tahograf na vgrajenem
zaslonu. Spodaj so primeti tipov
informacij, ki jih lahko prikaZzete:

e Hitrost

e Prepotovana razdalja

o Skupni dnevni ¢as voznje

« Skupni ¢as voznje

e Sporocila, opozorila in okvare.




Poglavje za voznika

Razli¢ni prikazi na zaslonu
tahograf ima dva standardna seta prikazov
zaslona preko katerih se lahko pomikate s
pomocjo smernih tipk. Pogledi so razli¢ni,
odvisno od spodnjih dveh nastavitev.

e DDS VKLOP (podpora za
odlotanje voznika VKLJUCENA.

e DDS IZKLOP (podpora za
odlocanje voznika
IZKLJUCENA.

Prikaz na zaslonu pri DDS VKLOP

Pri standardnih pogledih je DDS prikazan
in pogledi so naslednji:

e Privzeti zaslon.

e Delovni Cas *.

e Trenutna hitrost.

e Preostali ¢as voznje.
e Preostali ¢as pocitka.
o Trajekt/vlak **.

* Ce je ta moznost omogocena, si za
podrobnosti oglejte razdelke DDS.
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* Ce je tamoznost dejavna, si za
podrobnosti oglejte razdelke DDS.

Prikaz na zaslonu pri DDS IZKLOP

DDS lahko onemogocite in pogledi bodo
vsebovali naslednje:

e Privzeti zaslon.

e Voznik 1.

e Voznik 2.

e UTC datumin cas.

e Lokalni datum in cas.
e Ttrenutna hitrost.

Privzeti zaslon
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Trenutna aktivnost voznika.

2. Cas voznje od zadnjega
odmora/pocitka, Ce je trenutna
aktivnost voznja, oziroma trajanje
trenutne aktivnosti.

3. Voznikov skupni ¢as odmorov.

4. Delovni na¢in tahografa (Delovni
nacin je samodejno aktiviran, ko
kartica ni vstavljena ali ko voznikova
kartica vstavljena v tahograf.

5. Trenutna aktivnost sovoznika.
6. Trajanje aktivnosti sovoznika.
7. Krajevni Cas.

Trenutna hitrost

P
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1. Vrsta vstavljene kartice v pladnju 1.
2. Trenutna hitrost.
3. Vista vstavljene kartice v pladnju 2.
4. Stevec kilometrov.

Preostali ¢as vozZnje
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1. Prikaze se pogled preostalega ¢asa
voznje.

2. Preostali ¢as voznje do naslednje
aktivnosti.

3. Naslednja aktivnost (zacetek dnevnega
pocitka).

4. Kako dolg mora biti ¢as pocitka za ve¢
¢asa voznje.

Preostali ¢as pocitka

1

2
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1. Trenutna aktivnost voznika (pocitek).
Preostali ¢as pocitka do novega casa
voznje.

3. Trenutna aktivnost sovoznika (na
voljo).

4. Cas voznje, ki bo na voljo po
pocitku/odmoru.

Voznik 1in voznik 2

1 2 3
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1. Oznacuje, ¢e so informacije o vozniku
ali sovozniku prikazane.

Cas voznje od zadnjega odmora.
Skupni ¢as odmorov.

Dnevni ¢as voznje.

Skupni ¢as voznje za trenutni in

ik

prejsnji teden.

UTC datum in ¢as

.
24-4  1213@
2A19 UTLC
3 4
1. Datum.
2. UTC ¢as.
3. Leto.
4. Oznacuje, da se uporablja ¢as UTC.

Poglavje za voznika

Lokalni datum in ¢as

1 2 3
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1. Datum.
2. Krajevni cas.
3. Tkona krajevnega Casa.
4. Leto.
5. Zamik krajevne ¢asovne cone.
Trajekt/viak
1 2 3
1
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1. Predstavitev trajekta/vlaka.

2. Preostali ¢as prekinitve (najve¢ 1 ura).

11



Poglavje za voznika

3.

4.

KaZe, daje treba zmanjsati "Cas
prekinitve", da lahko obdobje
dnevnega pocitka pride v 24-urno
obdobje.

Preostali ¢as dnevnega pocitka.

Delovni &as

1 2 3

\
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Oznacuje, da so prikazane informacije
o

vozniku.

Cas voznje od zadnjega pocitka.
Dnevni delovni ¢as.

Cas delovnih odmorov.

Tedenski delovni ¢as.

Meniji

Na

zaslonu so stitje glavni meniji, ki

vsebujejo izbire in nastavitve. Po menijih
se lahko pomikate s tipkami na tahograf.
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= IZFPIS Izbira izpisov
=€ MRSTRAVITUE Nastavitve, kiso na voljo

o+° MESTR Izbira zagetnih/konénih krajev,
izven obmodja ali trajekt/vlak

(@ INFOD V meniju INFO lahko
preklapljate med petimi
razlicnimi pogledi, glejte Meni
INFO nastrani23.

Kako se dejavnosti zabelezijo?

Dejavnosti, ki jih tekom dneva izvajata
voznik in sovoznik, se zabeleZijo na
voznikovo kartico.

Dejavnosti, ki so na voljo:

2 Voznja Med voZnjo vozila.

R Delo Med delom, ko
vozilo miruje, na
primer med nalaganjem
vozila.

B Navolo Ko ne delate, na
primer, ko ste
sovoznik.

k  Pogivanje Med pocivanjem.
? neznana Noben tip aktivnostini
aktivnost zabeleZen.

Rocno registrirane aktivnosti

Spodaj sta dve glavni situaciji, ko
dejavnosti zabelezite ro¢no:

o Ko morate zabeleZiti dejavnosti, ko
voznikova kartica ni vstavljena, si
oglejte zgoraj

o Ce vozilo miruje in zelite spremeniti
trenutno aktivnost, ki jo je nastavil
tahograf. Na primer, ¢e zelite
spremeniti aktivnost voznika iz Delo
na Poéivanje. Na kratko pritisnite
tipko 1 (da izberete voznika) ali
tipko 2 (da izberete sovoznika),
dokler se ne prikaze Zzelena
aktivnost. VoZnja je zmeraj izbrana
samodejno in je ne morete
spremeniti.

Opomba!

Iz varnostnih razlogov lahko tahograf
uporabljate samo, ko vozilo miruje.



Pred zacetkom voznje

Naslednji scenatij opisuje normalen
delovni dan z enim voznikom:

o Voznikova kartica je izvrZena na
koncu zadnjega delovnega dne.

e Voznik pociva , dokler kartica ni
vstavljena.

e Voznikova kartica je vstavljena ko
se zacne novi delovni dan.

Opomba!

Voznikova kartica mora biti vstavljena v
tahograf, da se voznik identificira.
Voznikova kartica je osebna kartica in
je ne sme uporabljati nih¢e drug poleg
upravi¢enega imetnika kartice.

Vstavljanje kartice

Glede na to, da je ta scenarij za enega
voznika, bomo uporabili pladenj za kartice
1. V primeru, da je prisoten tudi sovoznik,
mora vstaviti kartico v pladenj 2.

1. Pritisnite in drzite tipko 1 na tahograf,
dokler se pladenj ne odpre.

2. Vstavite kartico tako, da je polozaj ¢ipa
v smeri naprej in zgoraj.

3. Pladenj zaprete tako, da ga previdno
potisnete.

> ol

Ce tahograf ne prepozna vstavljene
kartice, je za izvoz osebnih podatkov
zahtevana voznikova privolitev. Na
zaslonu se prikaze:

Se strinjate z izwvozom
o=ebnih podatkow?

Izberite DA ali NE, nato pa pritisnite OK.
Na zaslonu se bo za trenutek prikazalo

vase ime in ¢as zadnje odstranitve kartice
in nato se bo prikazalo:

Fofiwval do zdai?

4. Pritisnite OK. Prikazal se bo zaslon
(glejte opombo na koncu poglavija):

Poglavje za voznika

Zatetha driava

5. Izberite ciljno drzavo vasega potovanja
in pritisnite OK. Na zaslonu se prikaze:
Izpis wvhnosow?

6. Izberite zacetno drzavo vasega
potovanja in pritisnite OK. Na zaslonu
se prikaze:

Izpis whosow?

7. S pomocjo DA ali NE izberite ali Zelite
izpisati vhesene podatke in nato
pritisnite OK.

8. Zapotrditev pritisnite gumb OK.

Na zaslonu se prikaze:

Pripravljen za wofn o
Zdaj ste pripravljeni za voznjo.

Pladenj za kattice bo zaklenjen:

¢ Ko se vozilo premika.

¢ Ko je tahograf zaseden s
procesiranjem voznikove kartice.

e Ce je elektricno napajanje tahografa
prekinjeno.

Opomba!

Ce je bila konéna drzava (ciljna
drzava) izbrana, ko ste kartico

13
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odstranili, vam je ni treba ponovno
registrirati. Ce je kartica bila
odstranjena za manj kot 9 ur, tahograf
ne bo zahteva zacetni/kon¢ni kraj.
Opomba!
Ce tahograf kartice ne more prebrati
(overovitev kartice podjetja), glejte
Prikazna sporogcila na strani 50.

Ob koncu delovnega dne

Ko ste zakljucili z voznjo ali ko voznik in
sovoznik zamenjata sedezZe, kartico
odstranite iz tahograf.

Odstranjevanje voznikove kartice

1. Pritisnite tipko 1ali 2 na tahografu.

Na zaslonu se prikaze:
FEonchna drfava
Fortuaalska

2. Izbertite vaso konéno drzavo in
pritisnite OK za potrditev. Podatki se
shranijo na kartici in pladenj se odpre.

3. Sspodnje strani narahlo pritisnite
voznikovo kartico navzgor skozi
odprtino v pladnju ali pritisnite rob

14

pladnja navzdol, dokler voznikova
kartica ne izskoci.

4. Pladenj zaprete tako, da ga previdno
potisnete.

Opomba!

Kartice ne morete odstraniti v
naslednjih pogojih:

- voznja

- podatki na kartici se obdelujejo
- (v ADR vozilih), ko je vzig
IZKLJUCEN

Podatki shranjeni na kartici

Vse aktivnosti kot so delo, voznja in
pocitki so zabeleZeni na voznikovo kartico
in na tahograf. Med voznjo mora biti
kartica vstavljena v tahograf in ¢e vozilo
zamenjate morate kartico vzeti s sabo v
drugo vozilo. Kattico lahko vstavite v vse
pametne tahograf, ne glede na znamko.
Posledi¢no boste na kartici zmeraj imeli
posodobljene podatke voznika.

Voznikova kartica shranjuje podatke do

meje notranjega pomnilnika, to je vsaj 28
dni. Po tem bodo novi podatki prepisali

najstarejSe podatke.

Scenarij z dvema voznikoma

Kartica trenutnega voznika mora zmeraj
biti v pladnju 1in kartica sovoznika v
pladnju 2. Ko voznika zamenjata sedezZe,
morata zamenjati tudi kartice tako, da se
bo ¢as voznje zabelezil na kartico
trenutnega voznika.

Opomba!

Mozno priporoamo, da s karticami
ravnate v naslednjem zaporedju:

Ob odstranjevanju: Najprej odstranite
voznikovo kartico iz reze 1, nato
odstranite sovoznikovo kartico iz reze
2.

Ob vstavljanju: Najprej vstavite
sovoznikovo kartico v rezo 2, nato
vstavite voznikovo kartico v rezo 1.
Moéno priporo€amo, da kartic NE
menjate ob polnodi, med 23:59 in
00:01, ker takrat VU izvaja obdelavo
podatkov s kartice (zahteve uredbe).
Moéno priporoamo, da kartic NE
menjate med prevozom na trajektu ali
avtovlaku.



Zacetni in konéni kraj

Po zacetku in koncu delovnega dne mora
tahograf vedeti zaCetni kraj in koncni kraj
potovanja.

Kraje lahko registtirate tekom dneva (tudi
med postopkom ro¢nega vnosa). Ko
odstranite voznikovo kartico boste
pozvani k vnosu kon¢nega kraja.

Za registracijo krajev med delovnim dnem,
sledite naslednjim korakom:

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

MESTR

3. Pritisnite OKin izberite:
Zacetni kraj

4. Pritisnite OK in izberite kraj.

5. Zapotrditev pritisnite gumb OK.

6. Zaregistracijo konc¢nega kraja izvedite
enak postopek, ampak izberite:
Konshi kral

7. Zapotrditev kon¢nega kraja pritisnite
gumb OK. Vasi kraji so sedaj
registrirani.

Vstavljanje kartice

Ce ste izvedli dejavnost brez vstavljene
voznikove kartice, jih morate ro¢no
registtirati. Sklepamo, da boste aktivnosti
registrirali naslednjic¢ ko vstavite
voznikovo kartico. Prosimo upostevajte,
da so vse dejavnosti vnesene po lokalnem
casu.

Rocni vnos

Naslednji scenatij opisuje situacijo, ko
morate registrirati rocne vnose (z
vstavljeno kartico). Prosimo upostevajte,
da po vsej verjetnosti ne boste imeli
enakega prikaza na zaslonu.

o Petek ob 15:23 18/3 2019: Prispeli
ste in odstranili voznikovo kattico.

e 0Od 15:23 do 18:00: Delali ste nekaj
drugega.

e Od 18:00 tekom vikenda, do 08:00
ponedeljek 21/3: Ste pocivali.

o Od 08:00:00 do 08:40: Ste bili na
voljo.

e Od 08:40 do 09:37: Ste izvajali
drugo delo z neevidentiranim

Poglavje za voznika

casom. Neevidentirani ¢as je ¢as, ki
ga ne registrirate na voznikovo
kartico, na primer voznja z
analognim tahograf.

o Ponedeljek ob 09:37 21/3 2019:
Vstavili ste voznikovo kattico.

18/03-19 21/03-19
156:23 | 18:00 08:00 |08:40 |09:37
18:00-08:00
R h B ?

g 18-21/03-19 [ -
=

Za belezenje ro¢nih vnosov, glede na
zgorniji scenatij, sledite naslednjim
korakom:

1. Vstavite voznikovo kartico. Na zaslonu
se prikaze:

F'l:l .E. '|_ IEI =) 1 |:‘| [m}

Zdaqd

2. Izberite NE in pritisnite OK. Na

zaslonu se prikaze:
Codam

- -
DS IE VRoSEe

-
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3. Pritisnite OK. Na zaslonu se prikazeta
datum in ¢as zadnje odstranitve kartice
skupaj z:
konec izmens

Vnesli boste drugo delo, opravljeno na
dan 18/3.

4. Oznacite simbol X..
(1283

153 ES_m
5. Pritisnite OK.
1883 o {M}
1523 B9 37
6. Datum 18/03 je pravilen, ampak datum

21/3 na desni strani morate spremeniti

na18/03. S pomo¢jo smernih tipk
spremenite datum nazaj na 18/03.

1283 im_,
ﬂ[:LS 3 ES}X SR

7. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
8. Spremenite ¢as (uro) 18 naprej na 18.37
in pritisnite OK.

o[15,8 42 12,83
15123 = =7
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9. Spremenite minute na 00 s pomikanjem
naprej do 18:00 in pritisnite OK.

A8/83] aa [LE03
1523 X {1

10. Za potrditev ponovno pritisnite gumb
OK. Na zaslonu se prikaze datum in
¢as, ko je bilo ostalo delo zakljuceno,
skupaj z:
konec
1ZMene

Sedaj boste vnesli ¢as pocitka.
11.  Oznacite simbol pocitkah in pritisnite
OK.
B

X|®

12.  Pritisnite OK za potrditev datuma
(21/03, ki je Ze pravilen.

13. Spremenite uro na 08 in pritisnite OK.

14. Spremenite minute na 08:00 in
pritisnite OK.

15. Ker je pocitek trajal dlje kot devet ur,
se prikaze nasledniji zaslon.
Zatetna drZava

16. Izberite zacetno drzavo in pritisnite

OK

17. Zapotrditev ponovno pritisnite gumb
OK. Na zaslonu se prikazeta datum in
cas zakljucka pocitka skupaj z
naslednjim:
zacetek izmene

Sedaj boste vnesli ¢as, ko ste bili na voljo.

18.  Oznacite simbol B in pritisnite OK.

o 183@3@[@@}

h[E2: B8 SR

19. Pritisnite OK za potrditev datuma
(21/03, ki je ze pravilen.

20. Spremenite uro na 08 in pritisnite OK

21. Spremenite minute na 08:40 in
pritisnite OK.

22. Zapotrditev ponovno pritisnite gumb
OK. Na zaslonu se prikazeta datum in
¢as obdobja, ko ste bili na voljo, skupaj
z naslednjim:

zactetek izmene

Z.daj boste evidentirali nezabelezeno delo.
To se ne bo zabelezilo na voznikovo
kartico.

23. Oznacite simbol ? in pritisnite OK.

(21,83 ~ _zixnaj}
x|@S: 48 ¢ 8937




24. Prikaze se ¢as med zadnjo aktivnostjo
(neevidentiran cas) in ¢as, ko je bila
kartica vstavljena, ki je pravilen).
Pritisnite OK za potrditev
25. Zapotrditev ponovno pritisnite gumb
OK.
Sedaj ste zabelezili vso delo, pocitek,
prosti ¢as in neevidentiran ¢as za obdobje,
ko kartica ni bila vstavljena. Prikaze se
naslednje:

Izpi=

UROS0ouY

26. S pomocjo YES ali NO izberite ali
zelite izpisati vhesene podatke.
Sklepamo, da izpisa ne boste naredili
(za informacije o izpisih glejte razdelek
Izpisi na strani 27.

27. Pritisnite OK. PrikaZze se naslednje:
Fotrditew whosow?

28. Zapotrditev in shranjevanje vnosov
pritisnite gumb OK. Sedaj se na
zaslonu prikaze:

Priprauvl jen za woZnilo

Spreminjanje roénega vnosa

Kadarkoli se lahko s pritiskom na tipko
Nazaj vrnete nazaj in spremenite ro¢ne
vnose.

Zadnjo dejavnost lahko spremenite
preden odgovotite DA na vprasanje:

Fotrditew
oS0

1. Izberite NE in pritisnite OK.
Izberite naslednje:
Spreminlanle vnosa?

3. Pritisnite OKin prvi ro¢ni vnos se
ponovno prikaze.

4. Pomaknite se na vnos, ki ga zelite
spremeniti. Izvedite spremembe glede
na zgomji postopek.

Izbris vseh vnosov
Za ponovni zacetek, naredite naslednje,
ko se prikaze:

Fotrditew

LRason

5. Izberite NE in izberite:

Poglavje za voznika

Izbriz w=eh
LIFosow
6. Pritisnite OK in zabelezite nove vnose
glede na zgornji postopek.
Opomba!
Ro¢ni nacin se zapre, ko zaCnete z
voznjo ali ko naprave tahograf niste
uporabljali od 1 ali do 20 minut,
odvisno od nastavitev.

Izbira dejavnosti

Ko je vozilo ustavljeno lahko za voznika
in sovoznika ro¢no izberete naslednje tipe
aktivnosti.

' Delo
h  Pogivanje

@ Navoljo

1% Hh

1. Ko je kartica v tahografu, na kratko
pritisnite tipko (1/2). Ce ste voznik,
uporabite tipko (1) in ¢e ste sovoznik,
uporabite tipko (2).
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2. Ponovno na kratko pritisnite tipko,
dokler se ne prikaze pravi simbol.

3. Pocakajte, da tahograf preklopi nazaj na
izbran pogled (ki ste ga prej izbrali).
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Direktiva delovnega ¢asa
(WTD)
Ta razli¢ica pametnega tahografa

Stoneridge podpira EU direktivo glede
delovnega ¢asa (2002/15/ES).

DDS v scenarijih voznje
DDS vkljucuje izra¢une direktive za
delovni ¢as in nacin trajekt/vlak.

DDS je opisan v scenatiju voznje, ki ima
naslednje komponente:

45min 45nrlin 9h00min
07:00 ) — - T
4h30min 3h30min  2h00min
— - /=

T

[T a3 [hl=sf [k

A
=

Glavni del tega scenarija bo opisan skupaj
s pogledom na preostali ¢as voznje.

Zacetek voznje z DDS

Domnevamo, da za¢nete voznjo zjutraj ob
7 uti. V spodnji ilustraciji vstavite kartico
in zacnete z voznjo ob istem cCasu (A).

Glede na trenutne uredbe lahko vozite 4
ure in 30 minut pred prvim 45 minutnim
premorom (ali 15 + 30 minut). Konec
skupnega ¢asa voznje je oznacen s
simbolom pri polozaju (B).

07:00

A 4h30min 453@
O [h]

a A

=

Preostali ¢as voznje

DDS belezi vas ¢as voznje in prikazuje
preostali ¢as voznje.

12 3
— /
= 4h29"(ﬁﬁ

4

Poglavje za voznika

1. Ikona oznacuje, daje to pogled
preostalega casa voznje.

2. Vozite lahko Se 4 ure in 29 minut in
nato morate pocivati.

3. Naslednja zahtevana aktivnost bo

pocitek.

Naslednji zahtevani pocitek mora biti

vsaj 45 minut.

&

Opozorilo in predopozorilo

Ko imate $e 15 minut voZznje bo tahograf
prikazal predopozotilo. Opozotilo se bo
pokazalo, ko morate prenchati z voznjo.

15 min
\ o] h|
A PN
- roz

—_

Predopozotilo bo prikazano 15 minute
pred pretekom preostalega ¢asa voznje.
Opozorilo bo prikazano ko preostali

N

c¢as voznje pretece.
Pocivanje

Tako kot pogled preostalega casa voznje,
bo tudi DDS prikazal pogled preostalega
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Casa pocitka, ko pocivate.
45min

To je prvi pocitek po 4,5 urah voznje.

1 2
'k »
4

1. Voznik pociva.
Preostali ¢as pocitka je 45 minut.

3. Zasovoznika je izbrana aktivnost Na
voljo.

4. Vouzite lahko 4 ute in 30 minut, ko
koncate s pocitkom.

Proti koncu delovnega dne

Ob koncu delovnega dne se naslednja
aktivnost spremeni na Dnevni pocitek.

45min

prtiliy

i i 9h00min
3h30min 2h00min

fEs [hlmsf TR
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Po dnevu z: 4,5 ur voznje, 45 minut
pocitka, 3,5 ur voznje, 45 minut pocitka in
konéni voznji za 1 uro in 28 minut se
prikaze naslednje.

1 2 3

'Z'Ehjzl'i Con)

4

1. Ikona oznacuje, daje to pogled
preostalega ¢asa voznje.

2. Vouzite lahko $e 32 minut in nato
morate pocivati.

3. Tkona, ki prikazuje naslednjo zahtevano
aktivnost je Dnevni pocitek.

4. Ko se to prikaze boste morali 9 ur
pocivati.

Omejitev tedenskega ¢asa voznje

Ko se pribliza tedenska meja voznje bo
zaslon videti tako:

1 2 3

IEI:LhEI-iI- [ N

4

1. Ikona oznacuje, daje to pogled
preostalega ¢asa voznje.

2. Preostali cas voznje v tem tednu.

3. Tkona, ki prikazuje, da morate imeti
tedenski pocitek.

4. Tkona, ki oznacuje, da morate pocakati
do naslednjega tedna za ve¢ casa
voznje. Poc¢akati morate do naslednjega
tedna po UTC casu.

Omejitev koledarskega €asa

Prikaz preostalega ¢asa voznje bo to
prikazal, ko bo naslednja zahtevana
aktivnost tedenski pocitek:

1 2 3 4

@1, 151

45h

|

5

1. Tkona oznacuje, daje to pogled
preostalega ¢asa voznje.

2. Preostali ¢as voznje v tem tednu.

3. TIkona, ki prikazuje, da morate izvesti
Tedenski pocitek, da pridobite ve¢ casa
voznje.



4. Tkono, ki prikazuje Tedenski pocitek
morate zaceti takoj, ko pretece Cas
voznje.

5. Prikaz trajanja pocitka (45 ur).

Scenarij trajekta ali vlaka

Ko med svojim dnevnim pocitkom
potujete s trajektom ali vlakom, ga lahko
dvakrat prekinete, da se vkreate ali izkrcate
iz trajekta ali vlaka. Ce Zelite, da DDS
pravilno izra¢una dnevni odmor po
posebnih pogojih trajekta/vlaka, preden
zaénete z vkrcavanjem/izkrcavanjem v/iz
trajekta/vlaka v skladu s spodnjo sliko.

1 2 3 4 35
Ok @] h [&][R
& &

1. Voznjana trajekt/vlak
Pocivajte med ¢akanjem na peronu
oziroma ladijskem terminalu.

3. Voznjamed vkrcavanjem/izkrcavanjem
v/iz trajekta/ vlaka.

4. Pocitek med potjo s trajektom/vlakom.

5. Nadaljevanje pocitka po poti s
trajektov/vlakom.

Skupna prekinitev ¢asa voznje (3 in 3) ne
sme presegati 60 minut.

Aktiviranje stanja trajekt/viak

Ce Zelite aktivirati stanje trajekta/vlaka
(med stanjem v vrsti za trajekt/vlak ali na
trajektu /vlaku):

1. Pritisnite OK za prikaz menija.

2. lzberite:
MESTR

3. Pritisnite OK in izberite:
Trajektsulak

4. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Akvitnost trajekt/vlak je aktivirana.

Konec stanja trajekt/vlak

Za nazadnje izdano kartico voznika je v
pametnem tahografu mozno koncati
trenutno stanje trajekt/ vlak. Ce na ptimet
med potovanjem dosezete zahtevani ¢as
pocitka (4) in ne Zelite nadaljevati s
pocitkom (5), lahko stanje trajekt/vlak
koncate, preden se izkrcate.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

Poglavje za voznika

MESTH
3. Pritisnite OK in izberite:
Zelite koncati
trajekt ulak?
4. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Akvitnost trajekt/vlak je deaktivirana.
Opomba!

Dejavno stanje trajekt/vlak se bo
kon€ano, ko odstranite nazadnje
izdano kartico voznika. Ce na primer
izvrZzete kartico med potovanjem s
trajektom/vlakom (4), se na zaslonu ob
naslednji vstavitvi kartice prikaze
simbol trajekta skupaj z vprasajem. S
tem kaze, da lahko nadaljujete stanje
trajekt/viak. Ce Zelite, lahko znova
aktivirate stanje trajekt/viak.

Pogled trajekt/vlak (oglejte si
Trajekt/vlak na strani 11) se bo
samodejno prikazal ob ustreznih pogojih
za ,,dnevni odmor s prekinitvijo za
trajekt/vlak®.

Med dnevom/dnevn. pocitkom lahko
samo enkrat dobite podporo DDS za
trajekt/ vlak. Priporocamo, da izklopite
vzig med krajsimi potovaniji s
trajektom/vlakom, da se izognete
napakam zaradi premikanja.
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Opomba!

Zapomnite si, da boste dejavnost e
vedno morali spremeniti na pocitek po
vkrcanju na trajekt.

Zavec informacij si oglejte tudi Podatki
in specifikacije na strani 82.

Voznja izven obmocja

Nekateri pogoji voznje ne zahtevajo
belezenja ¢asa na tahografu, na primer
voznje po drzavah, ki nima zakonskih
obveznosti za tahograf. Ta nacin voznje se
imenuje voznja izven obmocdja.

Za podrobne informacije glejte EU

predpise za tahografe 561/2006 in

nacionalne predpise.

Za aktiviranje ali deaktiviranje nacina

voZnje izven obmodja:

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

MESTH
3. Pritisnite OK in izberite:
Izven obmos ja

4. Pritisnite OK.

22

y ¥
e Ceje voznjaizven obmocja

vkljucena se bo na privzetem |

zaslonu prikazalo:

IZVEH
Voznjaizven obmodja je aktivirana.
o Ce izkljucite voznjo izven obmoéja
se na zaslonu prikaze:
Konec izwven
aobmos j-EI ?
5. Zapotrditev pritisnite gumb OK.

Voznja izven obmocja je deaktivirana.

Ve€ o preostalem ¢asu voznje

Pogled na preostali ¢as voznje lahko med
voznjo vsebuje razliéne informacije.

2
I

1
© 4,290 4

Naslednji piktogram je lahko prikazan v
polozaju (1) in pomeni naslednje:

B Caszaodmor 452ali 15 + 30 min

Caszadnevnipogitek 11 ali9ur

Cas za tedenskipogitek 45 ali24 ur ali
alidoseZzena meja pocakatido
tedenskega €asa voznje. naslednjega tedna

Pocakati do
naslednjega tedna

2-tedenski ¢as voznje
dosezen



Ce je prikazan piktogram (2), ima le-ta
naslednji pomen:

H ik Ko je preostali ¢as na nicli,
=1 morate takojzacetizdnevnim
pocitkom.
I Ih Ko je preostali €as na nicli,

2dh morate takojzadetis
tedenskim pogcitkom.

* Delovni ¢as je vzrok

ll 22?

Izracuni in omejitve DDS

Referencni del vsebuje bolj podroben
opis izracunov in omejitev DDS. Oglejte
si Podatki in specifikacije na strani 82.

Obdobje razpolozljivosti
(POA)

V izracunih DDS

Obdobje razpolozljivosti je lahko v nacinu
podpore voznikovih odlo¢itev izracunano

naslednjega odmora ali poditka.

kot odmor (DA) ali ni izracunano kot
odmor (NE).

1 2 3
: o
A =h
(VES
-
1. Pikogram razpolozljivosti.
2. Pikogram odmora.

3. Vrednost tega ukaza lahko preklapljate
med DA (POA je izracunan kot
odmot) in NE (POA 77 izracunan kot
odmot).

V izracunih WTD

Zaradi razli¢nih pravilnikov v Evropski
Uniji se obdobje razpolozljivosti lahko
izracunava kot odpor ali kot delo.

Obdobje razpolozljivosti je lahko v nacinu
direktive o delovnem ¢asu izracunano kot
delo (DA) ali ni izra¢unano kot delo (NE).

1 2 3
— \x
a=
-

1. Pikogram razpolozljivosti.
2. Pikogram dela.

Poglavje za voznika

3. Vrednost tega ukaza lahko preklapljate
med DA (POA je izracunan kot delo)
in NE (POA #iiztra¢unan kot odmor).

Meni INFO

Ko izberete meni Info se prikazejo
naslednji pogledi:

o Pogled skupnega ¢asa voznje za
voznika 1

o Pogled skupnega ¢asa voznje za
voznika 2

e Lokalni datum in cas.

e UTCdatumin cas.

e Razlicica SE 5000 in stevilka za
identifikacijo programske opreme.

e Zaklepanje s strani podjetja.

o Casza prenos in umerjanje.

o Preostali koledarski ¢as do pocitka.

Opomba!

Meni Info je na voljo samo, ko vozilo
miruje.

Kako odpreti MENI INFO

Meni INFO lahko odprete na naslednji
nacin:
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1. Pritisnite OK za prikaz menijev.
2. Izberite:

IMFO

3. Pritisnite OK.
Sedaj se lahko s smernimi tipkami
pomikate med razli¢nimi pogledi.

Preostali koledarski ¢as do pocitka

1 2 3

Hi2hw45 :/E:'LIE

4

Koledarski ¢as do ikone pocitka.

. Preostali koledarski ¢as do zacetka
pocitka.

3. Tkona, ki oznacuje, da naslednji pocitek

o -

mora biti dnevni pocitek.
4. Oznacuje kako dolg je ¢as pocitka (11
ur v tem primeru).
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Skupni ¢as voZnje za voznika 1/2

1 2 3
[ /
A2 4hi3 | Sihid
@b Sh23 @l S7hie
/ /
4 5

1. Voznik 1 (podoben pogled je na voljo
za voznika 2).

Cas neprekinjene voznje.

Skupni tedenski ¢as voznje.

Skupni dnevni ¢as voznje.

Skupni dvotedenski ¢as voznje.

ARE e

Cas za prenos in kalibracijo
1 2
/

/
AET 1Zd AT 41d
BET 23d AT 122d

[ [
3 4

1. Preostali dnevi do prenosa podatkov iz
kartice voznika 1.

2. Preostali dnevi do prenosa podatkov iz
tahograf.

3. Preostali dnevi do prenosa podatkov iz
kartice voznika 2.
4. Preostali dnevi do kalibracije tahograf.

Razlicica
1

SESBEE-3
FGaL

2

1. SE5000-8 Razli¢ica.
2. Stevilka za identifikacijo programske

opreme.
Pozicioniranje GNSS
1 2 3

H 13512 2133823
B12081.8 29022, 2

4 5

1. Piktogram za GNSS

2. Datum (dd/MM) zadnjega poloZaja iz
GNSS (UTC c¢as)

3. Cas (uu:mm:ss) zadnjega polozaja iz

GNSS (UTC éas)




4. Zadnja zemljepisna dolzina GNSS
(stopinje in minute). Pozitivna
vrednost pomeni vzhodno, negativna
vrednost pa pomeni zahodno

5. Zadnja zemljepisna sitina GNSS
(stopinje in minute). Pozitivna
vrednost pomeni severno

Zaklepanje s strani podjetja
1 2
/
td COMPAMNY-A
e+ 111 1993

\ /
3 4

1. Kombinacija piktogramov zaklepov
podjetja.

2. Ime podjetja z aktivnim zaklepom.

3. Indikacija piktograma je blokirana v
zacetnem cCasu.

4. Podatki o ¢asu blokade podatkov

podjetja.

Nastavitve za voznika

Voznik lahko izvede naslednje nastavitve:

e Spreminjanje jezika

e Omogoci/onemogoéi prikaz DDS

o Omogoci/onemogoéi opozotila
DDS

e Spreminjanje krajevnega casa

e DPoletni ¢as

e Pretvoti barve na zaslonu

e Voznikova privolitev za izvoz
osebnih podatkov

o Pogleda registrsko stevilko vozila
(VRN)

o Omogoci/onemogoéi ptikaz WTD

Spreminjanje jezika

Po privzetih nastavitvah se v tahograf in na
izpisih uporablja jezik voznikove kattice,
ki ga lahko spremenite.

Ce spremenite jezik se bo le-ta shranil

samo na tahograf in ne na voznikovo
kartico.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

HASTAUITUE
3. Pritisnite OK in izberite:
Jezik

Poglavje za voznika

4. Pritisnite OK in izberite Zelen jezik.
5. Zapotrditev pritisnite gumb OK. Jezik
je spremenjen.

DDS predstavitve VKLOP/IZKLOP

Privzeto je DDS (podpora za odlocanje
voznika) vkljuc¢en (VKLOP), ampak ga
lahko tudi IZKLJUCITE, kar pomeni, da
se bo predstavitev izklju¢ila tako kot tudi
vsa opozotila, ki so povezana z DDS.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

HASTAUITLUE

3. Pritisnite OK in izberite:
MHaztawvitwe DDLS

4. Pritisnite OK in izberite:
LDS omogosen

5. Izberite IZKLOP, da onemogocite
DDS.

6. Zapotrditev pritisnite gumb OK. DDS
je sedaj onemogocen.

DDS opozorila VKLOP/IZKLOP

Po privzetem so DDS opozorila (podpora
za odloc¢anje voznika) omogocena
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(VKLOP), ampak jih lahko 1ZKLJUCITE.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. lIzberite:

MASTAUITUE

3. Pritisnite OK in izberite:
Mastawitwe DDS

4. Pritisnite OK in izberite:
LDS opozorila

5. Izberite IZKLOP, da onemogocite
DDS opozorila.

6. Zapotrditev pritisnite gumb OK. DDS
opozortila so sedaj onemogocena.

Spreminjanje krajevnega €asa
Krajevni €as je trenuten cas v doloceni
drzavi. Krajevni ¢as je prikazan
informativno na zaslonu in nekaterih
izpisih. Krajevni ¢as je nastavljen rocno in
ga lahko nastavite v korakih po 30 minut.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

HASTAUITUE
3. Pritisnite OK in izberite:
Krajewni Zas
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4. Pritisnite OK.

S smernimi tipkami spremenite Cas.

6. Za potrditev pritisnite gumb OK.
Krajevni ¢as je spremenjen.

@

Poletni ¢as

Zadnjo nedeljo v marcu in oktobru bo vas
tahograf v drzavah EU opomnil, da
spremenite krajevni ¢asa glede na
poletni/zimski Cas.

1. Ko je nastavitev potrebna se bo na
zaslonu prikazalo:
How Zas?

2. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Krajevni ¢as je spremenjen.

Voznikova privolitev za izvoz
osebnih podatkov

Voznik lahko izvoz osebnih podatkov
sprejme prek tahograf.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

MASTAUITUE

3. Pritisnite OK in izberite:

Loznikowa privalitew
4, Pri:

Se strinjate z izwvozom
osebrnih podathon?

Izberite DA ali NE.

5. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Nastavitev je zdaj shranjena.

Pretvori barve na zaslonu

Zaslon lahko deluje v dveh nacinih:
temno ozadje s svetlim besedilom ali
svetlo ozadje s temnim besedilom.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

HASTAUITUE

3. Pritisnite OK in izberite:
Inverzni prikaz

4. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Barve na zaslonu se spremenijo.

Za ponastavitev inverznega prikaza sledite

enakemu postopku, vendar izberite NE v
3. koraku.



Pogled registrske stevilke vozila

Registrsko stevilko vozila (VRN) lahko
voznik pogleda, ampak za to potrebuje
kartico podjetja, glejte Nastavitev
registrske Stevilke vozila (VRIN). na
strani 38.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

MASTAUITLUE

3. Pritisnite OK in izberite:
Fea. Ztewvilka

4. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Prikaze se registrska stevilka vozila.

Rezim var€evanja z energijo

Ko je vzig izklju¢en bo deset minut po
zadnji uporabi tahograf preklopil v rezim
varcevanja z energijo. V rezimu var¢evanja
z energijo je zaslon izkljucen.

Zaslon se bo vkljucil, ko:
o Enkrat pritisnete katerikoli gumb.

e Obrnete klju¢ za vzig
e Vozilo vlecete

Nega tahografa

Za dolgo in breztezavno tehni¢no
zivljenjsko dobo tahograf, upostevajte
naslednje:

¢ Pladnji naj bodo vedno zaprti,
odprite jih samo takrat, ko boste
vstavljali ali odstranjevali kartico.

¢ Ko so pladnji odprti, nanje ne
postavljajte predmetov, ker jih lahko
poskodujete.

e Naprava tahograf naj bo Cista.

e Umazano napravo tahograf ocistite z
vlazno mehko krpo.

Nega kartica

Pazite na svojo kartico in upostevajte
naslednje:

o Kartice ne upogibajte.

e Zagotovite, da umazanija ali prah ne
prideta v stik s kontakti kartice.

o Ceje treba, jo ocistite z mehko
vlazno krpo.

o Kartico zas¢itite pred poskodbami.

Poglavje za voznika

Poskodovana, izgubljena ali
ukradena kartica

Ce ste kartico poskodovali, izgubili ali pa
je bila ukradena mora lastnik zaprositi za
nadomestno kartico pri odgovornem
organu v drzavi, kjer je bila kartica izdana.

Ce je kartica bila ukradena ali &e lastnik
sumi, da ima do kartice dostop
nepooblas¢ena oseba, mora le-ta to
sporociti na lokalni policijski postaji in
pridobiti Stevilko policijskega porocila.

Vozniku brez veljavne voznikove kartice
ni dovoljeno voziti vozilo, ki je
opremljeno s pametnim tahografom.

Izpisi

Informacije shranjene na tahograf in
voznikovih kartica lahko pregledate tako,
da jih natisnete na papir ali prikazete na
zaslonu. Na voljo je nekaj nacinov
predstavitve, o katerih lahko preberete vec
v Primeri izpisov na strani 64
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Izpis podatkov

1. Pritisnite OK za prikaz menija in
izberite:
IZFIS
2. Pritisnite OK in izberite Zeleni tip
izpisa. Nato pritisnite OK.
Nekateri tipi izpisov zahtevajo posebne
lastnosti na voznikovi kartici in datum. V
tem primeru se prikaze naslednje:

Izberite kartico 1 ali

3. lIzberite 1zaizpis trenutne voznikove
kartice ali 2 za izpis sovoznikove
kartice.

Nekateri izpisi zahtevajo izbiro izdelave

datote¢nega sistema (kartice 2. generacije

imajo dva datotecna sistema (gen 1 in gen

2)). V tem primetu se prikaze naslednje:
Kartica gen 1 ali 2

4. Po potrebiizberite 1. ali 2. generacijo
datote¢nega sistema kartice

5. S smernimi tipkami izberite Zelen
datum in pritisnite OK.
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Zdaj izberete, ali si zelite podatke

ogledati samo na zaslonu ali pa jih
natisniti na papir.

o Ce si zelite podatke ogledati samo
na zaslonu, izberite:

zaslon

o Pritisnite OK in se s smernimi
tipkami premikajte po podatkih,
nato pa za pritisnite OK za vritev.

o Ce zelite podatke natisniti na papir,
izberite
tiskalnik

o DPritisnite OK. Na zaslonu se

faseden tiskalnik

o Ce zelite preklicati postopek,
pritisnite in drzite tipko Nazaj.
Pocakajte, da sporocilo izgine in
izvlecite papir navzgor, da ga
pretrgate.

Opomba!

Da bi preprecili zagozditev papirja se
prepriCajte, da reza na kaseti s
papirjem ni ovirana.

Zamenjava zvitka papirja
Opomba!
Da se izognete nepravilnostim,
uporabljajte papir za tiskalnik, ki ga je
potrdil Stoneridge.
1. Pritisnite zgornji rob sprednje plo$ce.
Plosca se odpre.
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spodnjega roba plosce.

2. Drzite spodnji rob plos¢e in pazljivo

Papir povlecite navzgor in ga odtrgajte.
izvlecite kaseto.

. Vstavite papir v tiskalnik. t -
Potisnite kaseto s papifjem v tahograf
in pritisnite spodnji del plosé¢e, da jo
zaprete.

3. Papir speljite okoli zadnjega dela
kasete za papir in naprej, mimo
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Poglavje za podjetja
Poglavje za podjetja vsebuje informacije za
lastnik vozil in prevoznike, ki imajo
dolocene odgovornosti, ki so opisane v
naslednjih glavnih razdelkih:

Pregled podjetja - podjetje je
zavezuje za izvajanje pregledov
Tahograf in vodenje zapisov.
Pregled delavnice - podjetje mora
izvajate pregled delavnice za
Tahograf in hraniti zapise pregledov.
Varovanje podatkov - podjetje
lahko zaklene podatke in tako
prepreci dostop nepooblas¢enim
osebam. To je tukaj opisano skupaj s
funkcijo ponastavitve (odklep
podatkov).

Prenos podatkov - podjetje se
zavezuje za izvajanje prenosa
podatkov tahograf.

Kartica podjetja - vsebuje
informacije o kartici podjetja.
Nastavitve podjetja - zaposleni
podjetja imajo na voljo nekaj
nastavitev, ki jih lahko najdete tukaj.

Opomba!

Podjetje mora zagotoviti, da so vsa
vozila, tezja od 3,5 ton, opremljena s
pametnimi sistemi tahograf v skladu z
uredbami EU in lokalnimi zakoni.
Kartica podjetja je osebna kartica in je
ne sme uporabljati nih¢e drug poleg
upravi¢enega imetnika kartice.

Poglavje za podjetja
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Pregled podjetja
Pregled v podjetju bo zagotovil:

e Daje stevilka vrste odobritve
pravilna.

e DaUTC ¢as ne odstopa za ve¢ kot
20 minut.

o Daje tahograf znotraj ustreznega
kalibracijskega intervala.

o Daje instalacijska nalepka veljavna in
ni strgana.

w-Factor = 114567  imp/km  Tyre Size = 315/80 R22.5
Installation Date = 28 FEB 2009  VIN = XLER4X20005142784
Workshop No. = GBL123456 VU SIN = 123456789
Technician Sumame = SCOTT HENRY GORDON
Technician Forenames = ANTONY TAYLOR COOPER
Workshop = STONERIDGE ELECTRONICS LTD
Address = CLAVERHOUSE INDUSTRIAL ESTATE, DUNDEE, DD4 9UB
Sensor S/N = 1477709999/0504/14/A1
Location of Adaptor = O/S/F in Engine Bay
Location of Sensor =
Impulse Cable Colour = YELLOW

Remote Com S/N =

GNSS S/N = NONE FITTED

Seal S/Ns = XX NNNN NNNN

XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN

XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN

HOLO GUARD LABEL
e Da zascitna nalepka ni strgana.

Pregled v podjetju bo zagotovil tudi:
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(kFactor=114567 impkm |-Factor=3245 mm N

e Da so shranjeni kalibracijski faktorji
skladni z informacijami na
instalacijski nalepki.

e Da sta parametra vozila
(Identifikacijska Stevilka vozila
[VIN] in registrska Stevilka vozila
[VRN]), shranjena v notranjosti
tahograf, skladna z dejanskim
podatki o vozilu.

e Da tahograf ni vidno poskodovan.

Belezenje

Zabelezite pregled podjetja.

Neuspesen pregled

Ce pregled podjetja vsebuje napake ali ¢e
obstaja dvom v pregled podjetja, je vozilo
potrebno odpeljati na pregled v pametno
delavnico tahograf.

V nasprotnem primeru bo to pomenilo, da
podjetje ni v skladu z uredbami EU, EEA
in AETR tahograf in vozilo, opremljeno z
tahograf, ni veljavno za uporabo.

Opomba!

Za podrobnosti glede nacionalnih
predpisov se posvetujte s pristojnim
organom.

Pregled delavnice

Namestitev tahograf je treba vsako drugo
leto pregledati v delavnici. Podjetje je
odgovorno zaizvajanje pregledain
ustvatjanje zapisov pregleda (izvedeno v
pametni delavnici Tahograf).

Instalacijska nalepka, nalepljena blizu
tahograf, navaja datum uspesno
opravljenega pregleda.

k-Factor = 114567 imp/km  |-Factor =3245 ~mm
w-Factor = 114567 imp/km  Tyre Size = 315/80 R22.5
Installation Date = 28 FEB 2009 VIN = XLER4X20005142784
Workshop No. = GBL123456 VU S/N = 123456789
Technician Sumame = SCOTT HENRY GORDON
Technician Forenames = ANTONY TAYLOR COOPER
Workshop = STONERIDGE ELECTRONICS LTD
Address = CLAVERHOUSE INDUSTRIAL ESTATE, DUNDEE, DD4 9UB
Sensor S/N = 1477709999/0504/14/A1
Location of Adaptor = O/S/F in Engine Bay
Location of Sensor =
Impulse Cable Colour = YELLOW

Remote Com SN =

GNSS S/N = NONE FITTED

iSeal S/Ns = XX NNNN NNNN
/ XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN
< XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN

HOLO GUARD LABEL

Opomba!

Pri pregledu mora biti instalacijska
nalepka veljavna in ne sme biti



strgana.

Prepricajte se, da so podatki v certifikatu
preskusa tahograf, ki ste ga prejeli po
rednem pregledu v delavnici, to¢ni.

Podjetje mora posktbeti za naslednje:

o Certifikati preizkusa iz delavnice.
o Certifikati neprenosljivosti, glejte
Prenos - zakaj? na strani 34.

Podatki morajo biti na voljo v primeru
preiskave ali revizije s strani nadzornega
organa.

Zaklep/odklep podatkov

Lastnik podjetja lahko zaklene podatke
tahograf in zagotovi pristop
nepooblas¢enim osebam.

Priporocamo vam, da zaklep podatkov
izvedete pred uporabo tahograf. Ce zaklep
izvedete kasneje, bodo vsi podatki do tega
trenutka odklenjeni in na voljo.

Prodaja vozila

V ptimeru, da vozilo prodate morate pred
izrocitvijo vozila izvesti postopek odklepa

podatkov. Ce tega ne naredite, obstaja
nevarnost zmesnjave pti shranjevanju
podatkov.

Ko vstavite kartico podjetja.

Ko je vstavljena kartica podjetja in podatki
podjetja niso zaklenjeni, se samodejno
ptikaze stanje odklepanja/zaklepanja.

1. Kartico podjetja vstavite v pladenj 1 ali
2. tahograf samodejno preklopi v rezim
delovanja v podjetju.

Ce vstavite dve kartici podjetja, bo na

zadnje vstavljena kartica izvrzena.

Ce vase podjetje nima dejavnega zaklepa
podatkov, bo prikazan opomnik za zaklep
podatkov:
Zaklepanije
s strani podietia
Na tej tocki je mogoce zakleniti podatke
(ali jih pustiti odklenjene):
2. Izberite DA in pritisnite OK.
Za kratek ¢as se prikaze naslednji zaslon:
Zaklepanje
konsano

Poglavje za podjetja

Pozneje lahko kadarkoli prikazete stanje
zaklepanja/ odklepanja, tako daizberete
meni INFO, oglejte si Kako odpreti
MENI INFO na strani 23.

Podatki drugega podjetja so Se
vedno zaklenjeni

Ce izvedete postopke zaklepanja, ko ima
drugo podjetje podatke $e vedno
zaklenjene, bo tahograf samodejno izvedel
odklepanje podatkov prejsnjega podjetja.
Pri tem podatki ne bodo izgubljeni za
nobeno podjetje.

Zaklepanje podatkov

Ce podatki podjetja niso zaklenjent, se
prikaze meni zaklepanja po vstavitve
kartice podjetja. Zaklepanje lahko kadar
koli opravite.

1. Zaprikaz menija tahografa pritisnite
gumb OK.
2. lzberite:

FODJ. ZAKLEF
3. Pritisnite OK.
Na zaslonu se prikaze:

Zaklepanise
= strani podietia
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5. Izberite DA in pritisnite OK.
Za kratek cas se prikaze nasledniji zaslon:
Zaklepan e
konsano
Ce je zadnje zaklepanje izvedlo sedanje
podjetje, bo zaklepanje preklicano in
trenutno zaklepanje s strani podjetja bo
podaljsano do datuma in casa
predhodnega zaklepanja.

Opomba!

tahograf lahko izvede najve€ 255
zaklepov podjetja. Po tem bo
odstranjen zaklep najstarejSega
podjetja.

Odklepanje podatkov

Odklepanje morate izvesti preden tahograf
prenesete na drugo podjetje ali ¢e obstaja
nevarnost belezenja podatkov drugega
podijetja. Ce je boste pozabili izvesti
odklepanje, podatki ne bodo odklenjeni,
dokler naslednje podjetje ne izvede
zaklepanja.

1. Kartico podjetja vstavite v pladenj 1 ali
2. tahograf samodejno preklopi v rezim
delovanja v podjetju.
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Ce vstavite dve kartici podjetja, bo na
zadnje vstavljena kartica izvrzena.

2. Pritisnite tipko OK, da prikaZzete meni
tahograf.
3. Izberite:

FOLT. ZAKLER

4. Pritisnite OK.

5. Izberite DA in pritisnite OK.

Na zaslonu se prikaze:
Qdklepanis
= strani podietia

6. Izberite DA in pritisnite OK za zaklep.

Za kratek cas se prikaze nasledniji zaslon:

Qdk1lepan ie
konsano

Prenos - zakaj?

Prosto na karticah in tahograf je omejen in
ko ste pomnilnik napolni se bodo
informacije prepisali z novimi in bodo za
zmeraj izgubljene.

Da bi to preprecili in zavarovali kartico in
podatke tahograf morate redno prenasati
podatke. To pomeni, da se bodo podatki

iz kartice / tahograf prenesli na zunanji
pomnilnik izven vozila.

Podatke morate redno prenasati. Prosimo
upostevajte, da prenasanje ne bo
poskodovali nobenih podatkov. Podatki
se izbtiejo (unicijo) samo, ko so jih po
nesteci prepisejo novi podatki.

Opomba!

Za vec¢ informacij se posvetujte z
ustreznim organom.

Oprema

Prenos shranjenih podatkov iz pomnilnika
tahograf ali vstavljene voznikove kartice
lahko izvedete tako, da prikljucite opremo
za prenos. Za najboljse rezultate
Stoneridge Electronics priporo¢a OPTAC.
Uporabite lahko tudi drugo opremo za
prenos, ki je v skladu s protokolom,
doloc¢enim v pravnem dokumentu
2016/799 (aneks 1C), dodatek 7.

Mogoc je tudi prenos na daljavo, ampak ta
tukaj ni opisan.

Veliko tipov opreme lahko prenese kartice
tako, da jih vstavite v nosilec za kartice na
opremi.



Oprema, ki se uporablja za prenos bo
ustvarila digitalni podpis, ki bo shranjen
skupaj s prenesenimi podatki.

Postopek prenasanja

Opombal!

Ce je v pladnju 1 vstavljena kartica
voznika, vstavite kartico podjetja v
pladenj 2, da izvedete prenos
podatkov.

1. Odstranite kaseto s tiskalnikom.
Priklopite opremo za prenos na
tahograf preko 6-polnega prikljucka za
prenos podatkov.

3. Podatke prenesite v skladu z navodili
opreme za prenos.
Na zaslonu tahograf se prikaze:

Zaseden — prenos
podatkow

Ko bo prenos zakljucen, se bo prikazalo
naslednje sporocilo:

Frenos Je konéan
Ce postopke prenosa podatkov ni uspel,
bo na zaslonu prikazano naslednje
opozortilo:

Hapaka pri prenosu
Glejte Prikazna sporocila na strani 50

Belezenje

Shranite vse prenesene podatke na varen
in primeren nacin. S tem boste preprecili
nepooblas¢en dostop do podatkov.

Podatki morajo biti na voljo v primeru
preiskave ali revizije s strani nadzornega
organa.

Certifikat - ko ga ni mogoce
prenesti

Ce podatkov iz pokvatjenega ni mogoce
tahograf prenesti v servisni delavnici, bo ta
izdala certifikat o neprenosljivosti.

Poglavje za podjetja

Taksen certifikat, ki ga dobite iz delavnice
morate varno shraniti. Certifikat mora biti
tudi na voljo nadzornim organom med
preiskavo ali revizijo.

Priporo¢amo, da vodite evidenco
certifikatov o neprenosljivosti, ki jih je
izdala delavnica za pametne tahografe.

Opomba!

Ce delavnica dobi pisno zahtevo
pristojnega nadzornega organa, bo
predala kopijo shranjenih in
prenesenih podatkov pristojnemu
organu brez dovoljenja lastnika
podatkov.

Prenos s kontrolno kartico

Za potrebe pregleda lahko nadzorni organ
prenese podatke z veljavno kontrolno
kartico.

Kartica podjetja

Kartice podjetja izstavljajo odgovorni
organi v skladu z EU, EEA in AETR
drzavo (EU - Evropska unija, EEA -
Evropsko ekonomsko obmoc¢je, AETR -
Sporazum Zdruzenih narodov o
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mednarodnem cestnem transportu).
Podjetje ima lahko ve¢ kattic podjetja.

Kartica podjetja mora biti vstavljena v
tahograf, da se podjetje identificira.

Opomba!

Ce tahograf ne more prebrati kartice
(overjanje kartice podjetja), glejte
Prikazna sporogcila na strani 50 in
poiscite:
Meuspeing prever jan je
kartice 1
Prevetjanje pristnosti kartice podjetja se
lahko optavi oddaljeno. Ce oddaljeno
prevetjanje pristnosti ne uspe, bo
uporabnik o tem obvescen preko

vmesnika. To ne bo prikazano na zaslonu
VU.

Pladenj za kartice je zaklenjen, ko se
vozilo premika, ker je medtem tahograf
zaposlen z obdelovanjem kartice podjetja
in ¢e je prekinjeno elektri¢no napajanje
tahografa.

Kartica podjetja lahko shrani najmanj 230
zapisov. Maksimalno $tevilo zapisov je
odvisno od tipa kartice. Ko je zgornja
meja dosezena se bodo najstarejsi podatki

prepisali.
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Podatki shranjeni pri
zaklepu/odklepu ali prenosu

Vsakic, ko je kartica podjetja vstavljena v
tahograf se zapis o aktivnosti kartice shrani
na kartic podjetja in tahograf.

e Datum in ¢as aktivnosti podjetja.

e Vistaizvedene aktivnosti.

e Preneseno obdobje, ce je treba.

e VRN in pristojni organ drzave v
kateti je vozilo, uporabljeno za
%ktivnost, registrirano.

o Stevilka voznikove kattice in drzava,
ki je izdala kartico, Ce se prenasajo
podatki iz kartice.

Shranjeni podatki na kartici
podjetja

Posamicna evidenca aktivnosti kattice
podjetja, ki vsebuje naslednje informacije
o kartici in imetniku kartice, bo shranjena
na kartico podjetja:

o Stevilka kartice.

o Drzava, ime pristojnega organa in
datum izdaje.

o Veljavnost kartice - zacetek in konec
veljavnosti.

¢ Ime in naslov podjetja.

Tahograf Podatki o aktivnosti
podjetja
Vsaki¢, ko kartico podjetja uporabite za

izvedbo aktivnosti v zvezi s tahograf, se
zapis shrani v tahograf.

Podatki, ki se shranijo, po izvedbi
zaklepanja/ odklepanja:

e Datum in cas zaklepanja.

e Datum in cas odklepanja.

o Stevilka kartice podjetja in drzava
izdajateljica kartice.

o Ime in naslov podjetja.

Podatki, ki se shranijo, po prenosu:

e Datum in ¢as prenosa.
o Stevilka kartice podjetja.



e Drzava izdajateljica kartice
uporabljene za izvedbo prenosa.

Nastavitve podjetja
Za izvajanje naslednjih nastavitev
potrebujete kartico podjetja.

Prikaz postopka prenosa

Izberete lahko prikaz postopka prenosa ali
pa ga skrijete.
1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:
Haztauitew
Pritisnite OK.
4. Izberite:
Faramstri
5. Pritisnite OK.
6. lIzberite:
Frikaz postopka
PIrefnoasa

©

7. Ce postopek zelite prikazati, izberite:
A

8. Ce postopka ne Zelite prikazati,
izberite:

HE

9. Nato pritisnite gumb OK za potrditev.

Predstavitev WTD VKLOP/IZKLOP

Privzeto je funkcija WTID (nadzor za
direktivo delovnega casa) vkljucena
(VKLOP), ampak jo lahko tudi
1ZKLJUCITE, kar pomeni, da se bo
predstavitev izkljucila kot tudi vsa
opozotila, ki so povezana z nadzorom
WTD.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

HASTALUITLUE

3. Pritisnite OK in izberite:
Mastauwituwe WTDH

4. Pritisnite OK in izberite:
Omogosi WTD

5. Izberite IZKLOP, da onemogocite
predstavitev WTD.

6. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Predstavitev WTD je sedaj
onemogocena.

Poglavje za podjetja

Oblika podatkov D8

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

HASTAWITLE
Pritisnite OK.
4. Izberite:
Farametri
5. Pritisnite OK.
6. Izberite:
Oblika podathkow D2
7. ZaSRE obliko izberite:
SEE
8. Zastarejso obliko izberite:
2403

o

9. Nato pritisnite gumb OK za potrditev.

Nastavljena dejavnost pri
vzigul/izklopu

Izberete lahko aktivnost, ki se bo
samodejno izbrala, ko boste vozilo prizgali

ali ugasnili. Sprememba aktivnosti bo
veljala tako za voznika kot za sovoznika.
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1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

HASTAUITUE
3. Pritisnite OK.

4. Izberite:
Farametii

5. Pritisnite OK.

6. Izbertite enega od naslednjih (odvisno
od tega kaksno nastavitev Zelite):
Zatetha aktiv. wviiag
Kondna aktiv. izklop

7. Zapotrditev pritisnite gumb OK.

Nastavitev ¢asovnega izteka za
roéne vhose

Ro¢ni vnosi se bodo zaptli, ¢e naprave na
boste uporabljali od 1 do 20 minut,
odvisno od nastavitev. Privzeti ¢as izklopa
je 1 minuta.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. lIzberite:

HASTAUITUE
3. Pritisnite OK.
4. Izberite:

Parametri
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5. Pritisnite OK.

6. Izberite:
Fosni whos - Zasouvni
iztek

7. Pritisnite OK.

8. Izberite eno od naslednjih vrednosti:
1 min
28 min

9. Pritisnite OK.

Nastavitev registrske sStevilke vozila
(VRN).

Ponavadi je registrska $tevilka vozila
(VRN) nastavljena med montazo. Ce temu

ni tako, lahko VRN vnesete sami. Podjetje
lahko stevilko registrira samo enkrat.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. lIzberite:

HASTAUITUE
3. Pritisnite OK.

4. Izberite:
Ztevilka
5. Pritisnite OK.

6. Unesite reg. Zteuvilkase
prikaze na zaslonu. Pritisnite OK.

Feg.

7. Izberite drzavo in pritisnite OK.
8. Izberite Zeleni komplet znakov
(ptivzeto je Latin 1) in pritisnite OK.
9. lzberite znake za prvi znak v registrski
stevilki vozila in pritisnite OK.
Ponovite, dokler niste vnesli celotne
stevilke. Vnesete lahko 13 znakov.
10. Izberite simbol Bl in pritisnite OK.
11. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
PrikaZe se nastavljena registrska stevilka
vozila.

Nastavitve DDS

Za podjetja so na voljo stevilne DDS
nastavitve, glejte tabelo za vse DDS
nastavitve.

Tabela z vsemi nastavitvami DDS

Ta tabela vsebuje vse nastavitve DDS.

o vklop/izklop - ptikaz lahko vkljucite
(omogocite) ali izkljucite
(onemogocite).

e dnevi - koliko dni vnaprej se bo
prikazalo opozorilo ali
predopozorilo.



Prikazi DDS

Prikazano besedilo
LDS omogodien

LS opozorila

B=h

2h

dheuvni
Zas voEnje

tedenski
cas woEn e

duotedenski

Zas woEnie
dhevnistedenski
positek
interwval

pren. = kar.
interwval

pren.  WOZ.

predopozorilo za
cas woEn e

predopozorilo ha
potek kart.

Nastavitev Opis

vklop/izklop
vklop/izklop

premor/
brez
premora

vklop/izklop
vklop/izklop
vklop/izklop

vklop/izklop
vklop/izklop
dnevi

dnevi

hhmm

dnevi

Nastavite, ¢e Zelite DDS prikazati ali pa ne. Na voljo za voznika in podjetje.

Nastavite, e Zelite prikazati ali skriti opozorila in predopozorila. Na voljo za
voznika in podjetje.

Nastavite, alibodo obdobja POA (obdobja razpoloZljivosti) registrirana kot
premori. To je na voljo za podjetje.

To je predopozorilo in opozorilo, ki bo prikazano ko je 9 urni ¢as dnevne
voznje skorajdosezen.

To je predopozorilo in opozorilo, kibo prikazano ko je maksimalen ¢as dnevne
voznje skorajdosezen.

To je predopozorilo in opozorilo, ki bo prikazano ko je maksimalen tedenski
&as voznje skorajdosezen.

To je predopozorilo in opozorilo, ki bo prikazano ko je maksimalen 2-tedenski
&as voznje skorajdosezen.

predopozorilo in opozorilo za dnevni/tedenski pocitek.
Podijetje lahko nastavi Stevilo dni med prenosi kartic.

Podjetje lahko nastavi Stevilo dni med prenositahograf.

Nastavite minute (ure) ko najtahograf prikaze predopozorilo. Ta nastavitev
vpliva na vsa predopozorila razen za predopozorilo neprekinjenega ¢asa
voznje.

Nastavite minute (ure) ko najtahograf prikaze opozorilo.

Poglavje za podjetja
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predhodno opozorilo
o pren. = kar.
predopozorilo

0O pren. T WVOZ.
predopozorilo

umer Jan ja

Samod. DDS

zas=lon

dnevi Nastavite minute (ure) ko najtahograf prikaze opozorilo.
dnevi Nastavite minute (ure) ko najtahograf prikaze opozorilo.
dnevi Nastavite minute (ure) ko najtahograf prikaze opozorilo.

vklop/izklop S to nastavitvijo lahko tahograf samodejno prikaze standardnizaslon.

40



Nastavitve WTD
Prikazano besedilo

Omoaosi WTD

&h

&Ehk

B =%
1. odmor

Nastavitev Opis

DA/NE

DA/NE

DA/NE

DA/NE

Nastavite, alibo WTD uporabljen (omogoceno) aline bo uporabljen
(onemogoceno). Na voljo za voznika in podjetje.

Nastavite, ali bosta 6-urno predopozorilo in 6-urno opozorilo prikazana aline. To je
na voljo za podjetje.

Nastavite, ali bosta 60-urno predopozorilo in 60-urno opozorilo prikazana aline. To
je na voljo za podjetje.

Obdobje razpoloZljivosti je izracunano kot delo (DA) ali niizracunano kot delo (NE).

15,30,45 Nastavidolzino odmora na 15, 30 ali 45 minut

Poglavje za podjetja
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Poglavje za referenco

Poglavije za referenco vsebuje dodatne
informacije, ki jih ne potrebujete zelo
pogosto. To poglavje vsebuje:

e Simboli na zaslonu in izpisih -
vsebuje seznam simbolov, ki se
uporabljajo na zaslonu in na izpisih.

e Jeziki - seznam jezikov za zaslon.

e DrZave - seznam drzav, ki so lahko
izbrane kot lokacije.

e Prikazna sporodila - po abecedi
urejen seznam sporocil, opozortil in
napak, ki se lahko prikazejo na
zaslonu.

e Primeri izpisov - vsebuje vecino
moznih izpisov-

o ATEX Tahograf - razli¢ica naprave
Tahograf, ki je namenjena za
uporabo v vozilih za prevoz
nevarnega blaga.

o Stik s podjetjem Stoneridge - kako
stopiti v stik s podjetjem Stoneridge.

o Indeks

Ta priro¢nik za voznika in podjetje hranite
v vozilu. Ce vozilo prodate, oddajte ta

priro¢nik novemu lastniku, saj se naprava
Tahograf smatra za del vozila.

Lokalni predstavnik podjetja Stoneridge
vam bo z veseljem pomagal, ¢e boste imeli
kakrsnokoli vprasanje. Seznam lokalnih
predstavnikov lahko najdete v poglavju
Stik s podjetjem Stoneridge na strani 87

Poglavje za referenco
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Simboli
To je seznam najbolj pogosto prikazanih
simbolov na zaslonu in na izpisih.

Simbol Opis

I2VEN
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S

| ORI
m-ﬂj'q:-)(»l:lma

Funkcija nina voljo

Voznik alireza

Sovoznik alireza

Spor

Izmet

Delo

Voznja/voznik (nacin delovanja)
Pocitek/odmor

Na voljo

Trajekt/ viak

Izven obmogja, t.. niizracunanih
trajanj Casa dejavnosti

Krajevni ¢as/kraj

ZacCetek dnevne delovne izmene
Konec dnevne delovne izmene
Odmor

Od alido

Tiskalnik, izpis

Papir

Zaslon

Simbol Opis

g Procesiram, prosim po¢akajte

@ Cas, ura
UTC UTCc¢as
24h  Dnevno

| Tedensko

|1 Dvotedensko

)2 Skupaj/povzetek

> Hitrost

» Prekoraditev hitrosti

X Napake
! Dogodki

o Predopozorila/vprasanje/neznana
) aktivnost

T Delavnica

f Podjetje

o Kontrolor

B Izdelovalec

& Varnost

I Zunaniji pomnilnik/prenos
§ Gumbi

v Koncano

A Tahograf (VU), vozilo

@ Velikost pnevmatik

n Napaka

¥ Elektricno napajanje

Simbol Opis

- wum )3 Leo1d

Izpis

Izpis, podmeni

Zaklepanije s stranipodjetja
Kraiji

Krajipodmeni

Nastavitve

Delovanje pozicioniranja GNSS
VmesnikITS

Delovanje oddaljene komunikacije
(DSRC)

Kombinacije simbolov
Naslednje kombinacije simbolov so
najbolj pogoste.

Simboli

[ J14

Me

L 4
»m
om
00
oll
auT»

Opis
Krajzacetka dnevne delovne
izmene

Krajkonca dnevne delovne
izmene

Od ¢asa (UTC)

Do ¢asa (UTC)

Krajevni ¢as

Voznja v posadki

Cas voznje vdveh tednih
ZacCetek voznje izven obmocja



Simboli Opis
* OUT  Konecvoznje izven obmogja

-5 Nagcin trajekt/viak - zagetek
-] Nagcin trajekt/viak - konec
onm Skupni €as voznje za trenutnidan
vO Prenizka temperatura tiskalnika
* 0 Previsoka temperatura tiskalnika
E-- Ni kartice
O Kartica voznika
TH Kartica delavnice
= Kartica podjetja
oTH Kontrolna kartica
Oe Mesto kontrole
A > 1z vozila

OH Polozaj po 3 urah skupne voznje

Jeziki, ki so na voljo

Ko voznikovo kattico vstavite bo
Tahograf samodejno preklopil na jezik na
kattici. Izberete lahko enega od naslednjih
jezikov.

Jezik Jezik v angleséini
Ernrapckm Bolgarstina
Ceitina Cesgina

dansk Dan&gina
Deutach Nemsgina

Jezik

eesti
Eddrs Lk
Araleiiina
espanol
franzais
izslenska
italiano
latuiesu
lietuviu
magadar
Hederlands
norsk
polski
portuaugs
romand

i CCHMA
slovencina
slovenscina
suomi
svenska
shyip
bosanski
hruwatski

MakegoHoKEKW Jaz

srpski
Tlrske
Yrpaina

Jezik v angles¢ini
Estons¢ina
Grscina
Anglescina
Spanigina
Francos¢ina
Island$cina
Italijanscina
LatvijS¢ina
LitovsCina
Madzars€ina
Nizozem&&ina
Norvescina
PoljS¢ina
PortugalS¢ina
Romuns¢ina
Rus¢ina
Slova&cina
Slovenscina
Fin&¢ina
Svedsgina
Albans¢ina
Bosanscina
Hrvasc¢ina
Makedons&cina
Srbs¢ina
Tursc¢ina
Ukrajina

Poglavje za referenco

Drzave, ki so na voljo

Na vasem Tahogtaf lahko izberete
naslednje drzave kot lokacije.

Drzava
Albanija
Andora
Armenija
Avstrija
AzerbajdZan
Belorusija
Belgija
Bosna/Hercegovina
Bolgarija
Hrvaska
Ciper

Ceska republika
Danska
Estonija
Ferskiotoki
Finska
Francija
Gruzija
Nemdija
Gréija
Madzarska
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Drzava Drzava Drzava
Islandija - Aragonija - Jersey
Irska - Asturija - Gibraltar
Italija - Balearski otoki Uzbekistan
Kazahstan - Kanarski otoki Vatikan
Latvija - Kantabrija Jugoslavija
Lihtenstajn - Kastilja-La-Mancha Evropska skupnost
Litva - Kastilja-Leon Ostala Evropa
Luksemburg - Katalonija Ostali svet
Makedonija - Ekstremadura

Malta - Gallicija

Monako - LaRioja

Crnagora - Madrid

Nizozemska - Murcia

Norveska - Navara

Poljska - Baskija

Portugalska - Velencija

Republika Moldavija Svedska

Romunija Svica

Ruska federacija Turcija

San Marino Turkmenistan

Srbija Ukrajina

Slovaska Zdruzeno Kraljestvo , skupaj z:

Slovenija - Alderney

Spanija - regije - Guernsey

- Andaluzija - Isle of Man
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Vgrajeni preskus

Vgrajen preskus lahko uporabite za
prevetjanje pravilnega delovanja naslednjih
komponent tahografa:

e Zaslonl

o Karticavoznika®
° Gumbl 13

o Tiskalnik v

o Inverzni prikaz 7

Vgrajeni prekus izvedete na spodaj opisan
nacin. Upostevajte, da je vgrajen preskus
na voljo samo, ko vozilo miruje.

1. Pritisnite OK in izberite:

MASTAUITUE

2. Ponovno pritisnite OK.
3. Izbetite:
LUgrajent
preskus

4. Pritisnite OK.
5. Izbetite enega od pet testnih kategorij
in pritisnite OK.

Poglavje za referenco
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Tip preskusa

0 Zaslon

® Kartica voznika

§ Tipka

¥ Tiskalnik

¥ Inverzniprikaz
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Opis
Preizkus zaslona

Na zaslonu se na 1 sekundo izmenjujejo pozitivni
prikaz, negativni prikaz in vzorec pravokotnikov.

Preskus vstavljenih voznikovih kartic
Voznikova kartica mora biti vstavljena v ustrezno
rezo. Ime lastnika kartice se prikaze na zaslonu za
2 sekundi.

Preskus gumba

Pozvaniboste, da pritisnete vsak gumb posebej od
leve proti desniznotraj 2 sekund, v nasprotnem
primeru bo preskus neuspesen.

Preizkus tiskalnika
Natisnite preizkusno stran, da preverite delovanje
tiskalnika.

Preizkus funkcije inverznega prikaza
Zaslon se spremeniza 2 sekundi.

Ukrep, Ce je bil preskus neuspesen

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da
preverijo tahograf, e je zaslon neberljiv.

Ce je zaslon neberljiv morate tahograf umaknitiiz
uporabe in ga zamenjati.

Ce dobite sporogilo, da je kartica pokvarjena,
preverite zdrugo voznikovo kartico in se tako
prepricate, da tahograf deluje.

Ce sumite, da je tahograf pokvarjen, obiégite
delavnico za pametnetahograf, da pregledajo
opremo.

Ce se prepricate, da je kartica pokvarjena, stopite
v stik zodgovornim organom v drzavi, v katerijje
bila voznikova kartica izdana.

Umazane gumbe odistite pazljivo z viazno krpo in
blagim detergentom.

Obiscite delavnico za pametne tahograf, da
tahograf pregledajo, ¢e gumb veckrat odpove.

Preverite kaseto za papir, ¢e je treba, vstavite nov
zvitek papirja alizamenjajte kaseto.

Obiscite delavnico za pametne tahograf, da
tahograf pregledajo, Ce tiskalnik Se vedno ne
deluje.

Obiscite delavnico za pametne tahograf, da
preverijo tahograf, e je zaslon neberljiv.



Poglavje za referenco

Drugi preskusi

Tip preskusa Opis Ukrep, ce je bil preskus neuspesen
Preskus GNSS Preverite delovanje GNSS. ZazZenite ,Info“ » Preverite, ali kateri koli zunanji oddajnik moti signal
,Pogled GNSS v zivo*“, da preizkusite delovanje  satelitov GNSS.
GNSS.
Druge dejavne napake Prikaze vse trenutno dejavne dogodke in napake. = Glejte Prikazna sporog¢ila na strani 50 za dejanja

Klju¢€ za vzig premaknite izizkloplienega v vkloplien = vsake vrste napake.
polozaj. Zdajbodo prikazane vse trenutno dejavne
napake.
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Poglavje za referenco

Prikazna sporocila
Na zaslonu lahko vidite stiri tipe sporoc¢il.

50

e Sporocila - vsebujejo informacije o

procesih in opomnike za voznika.
Sporocila se ne shranijo in jih ni
mogoce natisniti. Pritisnite tipko
Nazaj, da izbrisete sporocilo.

Predopozorila - prikazejo se kot
zgodnji opomniki za opozorila.
Predopozorila (razen v povezavi z
DDS in WTD) se shranijo in lahko
jih natisnete. Dvakrat pritisnite tipko
OK, daizbrisete predopozorilo.

Opozorila- prikazejo se v primeru
dogodka, npr. prekomerna hitrost ali
keSenje zakona ali v ptimeru, da
tahograf ne more beleziti podatkov.
Opozotila se bodo shranila in lahko
jih boste natisnili. Dvakrat pritisnite
tipko OK, da izbrisete opozorilo.

e Napake - bolj kriticno kot opozorila

in se prikaze, Ce je zaznana napaka v
tahograf, senzorju ali voznikovi
kartici. Poleg tega se napaka
prikazejo, ¢e naprava zazna
nedovoljene posege. kartice se
shranijo in lahko jih natisnete.
Pritisnite tipko OK, da potrdite
kartice.



Zaslon

®¥E Ndsothost

informacil o poloZfzaju GHSS
B Fe w

refimuy podiet ja

'dWll Heuspeino
prever janje kartice

Opis

Sporocilo

Med voznjo vnos nimogo¢. V zveziz
uporabnikom.

VU dlje asa ne more zaznati veljavnega signala
satelita GNSS

Sporocilo

Vstavljeni sta dve kartici podjetja. Druga kartica
bo izvrzena brez, da bibila obdelana
(avtenticirana). V zvezizuporabnikom.

kartice

Tahograf niuspel izvesti varnostnega pregleda
za kartico vrezi 1. Podobno sporocilo za rezo 2. V
zvezis tahografom.

Poglavje za referenco

Ukrep

Ustavite vozilo in poskusite ponovno vnesti
podatke.

Prepricajte se, da antena GNSS ni prekrita z velikimi
kovinskimi deli ali pa so ti v njeni blizini

Vstavite samo eno kartico podjetja.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico o€istite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte Drugi preskusina
strani 49.

Ce je napaka $e vedno prisotna, obisgite delavnico
za digitalne tahografe, da vam opremo pregledajo.
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Poglavje za referenco

Zaslon

XEA Hapaksa
kartice

IEEA Prekrivanje
casa kartice

'BE Spor
kartice

'E*XHB Kartica odstranisna
brez shranjewvania
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Opis

kartice
Kartica vrezi 1 je pokvarjena. Podobno sporocilo
zarezo 2.V zvezis kartico.

Opozorilo

Cas, ko je bila vstaviiena voznikova kartica zadniji¢
odstranjena, je poznejsi od datuma/€asa na
tahografu. V zvezi s tahografom

Opozorilo

Zaznana je bila neveljavna kombinacija kartic. V
zvezis kartico.

Sporocilo

Na kartico, ki ste jo odstraniliizreze 2, zaradi
napake nibilo mogoce shraniti podatkov.
Podobno sporocilo za rezo 1. V zvezi s kartico.

Ukrep
Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico ocistite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte Drugi preskusina
strani49.

Ce je napaka $e vedno prisotna, obis&ite delavnico
za digitalne tahografe, da vam opremo pregledajo.
Preverite datum/Cas tahografa in ¢e je treba, ga
spremenite.

Pocakajte, da se obdobje, ki se prekriva, iztece.

Qdstranite napacno kartico.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico ocistite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte Drugi preskusina
strani 49.

Ce je napaka $e vedno prisotna, obisgite delavnico
za digitalne tahografe, da vam opremo pregledajo.



Zaslon

CEl Potekla
kartica

[1[1]-]
Fotek kart.

WY Kartica wstawljena
med woiEn jo

'd¢BB MHapaka celowvitosti
podatkou
kartice

v Spremembe shranjene

Opis

Sporocilo

Kartica vreZi 1 je potekla. Podobno sporocilo za
rezo 2.V zveziz uporabnikom.

Sporocilo

Kartica vrezi 1 bo potekla (dan/mesec).
Podobno sporocilo zarezo 2.V zveziz
uporabnikom.

Opozorilo
Kartica voznika je bila vstavljena, ko se je vozilo
premikalo. V zveziz uporabnikom.

kartice

Ko je tahograf posku$al brati podatke s kartice v
rezi2, so bilizaznani poskodovani podatki.
Podobno sporocilo za rezo 1.V zvezi s kartico.

Sporocilo
Pojavno okno s sporocilom, ki potrjuje, da so bile
spremembe shranjene.

Poglavje za referenco

Ukrep

Kartico odstranite in zamenjajte z veljavno.

Kontaktirajte odgovorno osebo za novo kartico.

Nadaljujte s potovanjem, Ce je voznikova kartica
veljavna.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico ocistite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte Drugi preskusina
strani49.

Ce je napaka $e vedno prisotna, obis&ite delavnico
za digitalne tahografe, da vam opremo pregledajo.

Dodatni ukrepi niso potrebni.
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Poglavje za referenco

Zaslon Opis Ukrep
P dhevni fas woiEnie Predopozorilo - 9h dnevni ¢as voznje

Opozorilo - 9h dnevni ¢as voznje

Predopozorilo - dnevni &as voznje

Trirazliéna opozorila, ko doseZete dovolien ¢as

voznje.
oA A MHapaka celowvitosti karticePodatki uporabnika, ki so shranjeniv Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
podathkow tahografu, vsebujejo napake.V zvezis pregledajo opremo.

tahografom
X3 Heuzpeien Opozorilo Preverite prikljucke in opremo za prenos.
prrenos Napaka pri poskusu prenosa podatkov iz Poskusite znova prenesti.

tahograf. V zvezi s tahografom/kartico. . . )
Ce je napaka Se vedno prisotna

Tahograf napaka -

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

B di'm Sporocilo Priprava za prenos.
prenesi kartico Oznaduje &as do naslednjega prenosa kartice

(dan/mesec) vrezi 1. Podobno sporocilo za rezo

2
&Y d'm Sporogilo Priprava za prenos.
prenesi wozilo Oznaduje ¢as za naslednji prenos iz tahograf

(dan/mesec).
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Zaslon

T3 Kondan
prenos

CAAAX Lo¥nja
refe ni mosoie odpreti

VOB Ua#nja brez
vel javne kartice

& konec
drnevne woZEn e
Al konec
tedenske woZEnie

1% konec
tedenskega dela

2 kornec
2-tedenzske woZEnie
fnx Funkcija

ni mogoda

Opis

Sporocilo

Postopek prenosa iz tahograf je bil uspesno
zakljucen.

Sporocilo

Prislo je do poskusa odpiranja reze, medtem ko
se je vozilo premikalo (med voznjo). V zveziz
uporabnikom.

Opozorilo
Voznja brez ustrezne kartice aliz neustrezno
kombinacijo kartic. V zvezi zuporabnikom.

Opozorilo
Maksimalen dnevni ¢as voznje

Opozorilo
Maksimalen tedenski ¢as voznje

Opozorilo
Dosegli ste tedenski delovnias v skladu s
pravilom 60 ur direktive WTD.

Opozorilo

Maksimalen 2-tedenski ¢as voznje
Sporocilo

Zelene funkcije nimogode izvesti. V zvezis
tahografom.

Poglavje za referenco

Ukrep

Dodatni ukrepi niso potrebni.

Ustavite vozilo. Pladenj za kartico lahko odprete
samo, ko vozilo miruje.

Ustavite se in odstranite neustrezno kartico.

Preverite, ¢e je tahograf nastavljen v ustrezen
rezim delovanja.

Ce je na zaslonu prikazano - Obisgite delavnico za
pametne tahografe, da vam pregledajo opremo.
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Poglavje za referenco

Zaslon

'dd Sabota¥a
strojne opremes

‘B Ustaul janje
nevel javhne kartice

‘WAl Fadnija seja
ni bila pravilno zaprta

> Faklepanis kondano
<& QOdklepanis koniano
4o 38' maks.

prekinitew
M...! Pamnilnik poln!

How Zas?
0T F3:[l
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Opis

kartice
Kartica je odstranjena na silo. V zveziz
uporabnikom.

Opozorilo
V rezo je bila vstavljena neveljavna kartica. V
zveziz uporabnikom.

Opozorilo
Med zadnjo sejo je bila voznikova kartica v
pladnju 1 izvrZzena nepravilno.

Prejsnje odstranjevanje kartice v pladnju 1
naprava tahograf ni zakljucila praviino. Podobno
sporocilo za rezo 2. V zvezis kartico.

Sporocilo

Zaklepanje je kon¢ano.

Sporocilo

Odklepanije je kon¢ano.

Prikaz preostalega ¢asa prekinitev

Sporocilo

Pomnilnik za roéne vnose je poln. V zveziz
uporabnikom.

Sporocilo

Spremembe za poletni ¢as.

Ukrep
Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam

pregledajo opremo.

Odstranite neveljavno kartico.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico o€istite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte poglavie Vgrajeni
preskus na strani47.

Dodatni ukrepiniso potrebni.

Dodatni ukrepiniso potrebni.

Roéne vnose spremenite tako, da zmanjSate
skupno Stevilo vnosov.

Odgovorite zDA, da zacnete ali kon&ate poletni
cas.

Odgovorite z NE ali pritisnite tipko Nazaj za preklic.



Zaslon

T Tl
naslednje umer janie

9ATH Mi kartice woznikad
delavhnice

aL? Hi
dodathnih podrobhnosti
>

Prekoratitew hitrosti

>7 Predopozorilo
prekomerne hitrosti

Opis

Opozorilo

Naslednje obvezno kalibriranje mora biti
izvedeno (d/m =dan /mesec)

Sporocilo

Izbrana je bila funkcija, ki zahteva vstavljeno
kartico voznika ali delavnice. V zveziz
uporabnikom.

kartice

Prislo je do neznane napake senzorja. V zvezis
senzorjem gibanja.

Opozorilo

Hitrost vozila je za 1 minuto presegla nastavljeno
omejitev hitrostiin bo shranjena. V zveziz
uporabnikom.

Opozorilo

Vozilo je prekoracilo nastavljeno omejitev hitrosti.

Po 1 (eni) minuti neprekinjene prekoracitve
hitrosti, bo opozorilo shranjeno. V zveziz
uporabnikom.

Poglavje za referenco

Ukrep

Nacrt za kalibriranje.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Upostevaijte doloCeno omejitev hitrosti.

Poiscite maksimalno dovoljeno hitrost vozila.

Upostevajte dolo¢eno omejitev hitrosti.
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Poglavje za referenco

Zaslon
' Prekiniteuw
elektriineaa napajania

V1O Prewisoka temperatura
tizskalnika

Y47 Hizka napetost
tiskalnika

YWO Hizka temperatura
tizkalnika
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Opis

Opozorilo

Napajalna napetost tahograf je pod alinad mejno
vrednostjo za pravilno delovanje oziroma
tahograf je odkloplien. V zvezi z vozilom.

Opozorilo

Napajanje tahografa je bilo prekinjeno za ve¢ kot
200 milisekund. Napetost privZigu ne more
povzrocititega. Dogodek ni ustvarjen v nacinu
kalibracije. V zveziz vozilom.

Sporocilo

Nibilo mogoce zaceti s tiskanjem oziroma
tiskanje v teku je bilo prekinjeno, ker je
temperatura tiskalnika previsoka. V zvezis
tiskalnikom.

Sporocilo

Tiskanje v teku je bilo prekinjeno, ker je vhodna
napetost tahograf prenizka. V zvezi z vozilom.

Sporocilo

Nibilo mogoce zaceti s tiskanjem, ker je
temperatura tiskalnika prenizka. V zvezis
tiskalnikom.

Ukrep

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Pocakaijte toliko, da je temperatura tiskalnika v
dovolienem obmodju in poskusite znova.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Preverite ali je vzig vkljucen.

Preverite napetost akumulatorja vozila, prikljucke,
itd.

Ce tiskalnik $e vedno ne deluje - Obisgite delavnico
za pametne tahografe, da vam pregledajo
opremo.

Pocakajte toliko, da je temperatura tiskalnika v
dovolienem obmodgju in poskusite znova.

Ce tiskalnik 3e vedno ne deluje - Obisgite delavnico
za pametne tahografe, da vam pregledajo
opremo.



Zaslon

VEX Tizkalhnik nima
papir ja

Tizkanje
zasedeno ]

XY Tiskanie
preklicano
V¥ Tiskanie
koncano

>4 1A42Rh? Qpomnik

ob cetrtini preostalega Zasa

?26h opomnik za
odmor

Plh opomnik
drevn. positek

Ihh opomnik
tedenski positek

Y Okvara
oddal jenega zaznawvania

IBA* Yarnostha
krfitew

Opis

Sporocilo

Tiskanje v teku je bilo prekinjeno, ker je v
tiskalniku zmanjkalo papirja.

Sporocilo

Tiskanje je v teku.

Sporocilo

Tiskanje v teku je bilo preklicano.

Sporocilo

Tiskanje v teku je kon€ano.

Sporocilo

Voznik ima na voljo $e 15 minut voznje do po
zakonu najvec¢ dovoljenih 4%z ur neprekinjene
voznje.

Predopozorilo

Opozorilo na odmor v skladu s pravilom 6 ur
direktive WTD.

Predopozorilo

Opomnik za dnevni pocitek.
Predopozorilo

Opomnik za tedenski pocitek.

kartice
Ni mogoce vzpostaviti komunikacije s funkcijo
oddaljenega zaznavanja (DSRC)

Zaznano je spreminjanje strojne opreme

Poglavje za referenco

Ukrep

Vstavite papir.

Pocakajte, da se tiskanje izpisa zaklju¢i.

Pritisnite in drzite tipko Nazaj, da preklicete tiskanje

Dodatni ukrepi niso potrebni.
Dodatni ukrepi niso potrebni.

V naslednjih 15 minutah poiscite ustrezen kraj za
odmor.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.
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Poglavje za referenco

Zaslon

'8l Heuspeino
prever janje senzorja

'8ld HNeuspeino
prever janje senzoria

=8 Hapaka
kakhla senzorja

'N>8 Hapaka
kabla senzoria

XLA& Komunikaciijska napaka
senzar ja

' Hapaka podatkow
SENZOr ja
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Opis

kartice

tahograf ne zazna senzorja. V zvezi s senzorjem
gibanja.

kartice

tahograf ne prepozna priklju¢enega senzorja
gibanja, kot tistega, ki je bilnamescen. V zvezis
senzorjem gibanja.

kartice

Zaznan je bil neuspesen poskus preverjanja
veljavnosti senzorja gibanja. V zvezi s senzorjem
gibanja.

Opozorilo

Ni prejetih impulzov iz senzorja gibanja, vendar
so prejeti Sifrirani podatki.V zvezi s senzorjem
gibanja.

Opozorilo

Iz senzorja gibanja so prejetiimpulzi, vendar
Sifrirani podatki manjkajo ali pa se ne ujemajo. V
zvezis senzorjem gibanja.

kartice

Napaka v komunikaciji s senzorjem gibanja. V
zvezis senzorjem gibanja.

Opozorilo
Napaka signala med senzorjem gibanja in
tahograf. V zvezis senzorjem gibanja.

Ukrep
Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam

pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obis¢ite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obis¢ite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.



Zaslon

'l Mapaka celowvitosti
podatkoy senzoria

XL& Sepzor
ni potrditue

X<l Sepzaor
ni adgovora

¥ Mi signala napajania
SENZOr ja

X&L+t Lisoka napetost
senzar ja

XAty Hizka napetost
sehzZor ja

A>T Predopozorilo
na seruis

B Zgsouvni spor
GHSS proti LU

>4 1420 £33 za
FPremar

Opis

kartice
Notranja napaka senzorja, napaka v celovitosti
shranjenih podatkov. V zvezi s senzorjem gibanja

kartice
Napaka v komunikaciji s senzorjem gibanja. V
zvezis senzorjem gibanja.

kartice
Senzor gibanja in tahograf ne komunicirata. V
zvezis senzorjem gibanja.

kartice

Senzor gibanja je brez elektricnega napajanja. V
zvezis senzorjem gibanja.

kartice

Previsoka napajalna napetost na senzorju
gibanja. V zvezi s senzorjem gibanja.

kartice

Prenizka napajalna napetost na senzorju
gibanja. V zvezi s senzorjem gibanja.
Sporocilo

Naslednje umerjanje, predopozorilo.
Sporocilo

Poglavje za referenco

Ukrep

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obis¢ite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Prepricajte se, da antena GNSS ni prekrita in da

Notranja urain ura GNSS se razlikujeta za ve¢ kot signal GNSS nipopacen.

1 minuto

Sporocilo

Po zakonu najve¢ dovolienih 4% ur neprekinjene
voznije je poteklo.
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Poglavje za referenco

Zaslon

I%6h zaz za
premor

Pk Zas za
drnevni poditek
'&->T

Zas Za servis

DIhh Zaz =3
tedenzski poditek

B0 Zzzouni potek
nobena tipka ni pritisniena

XAABSX ReXe
ni mogose odpreti

'@l Hepoobl.
Zamen java senzorja

'AZX Mepoobl. Odeiranie
Ll
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Opis

Opozorilo
Vzemite siodmor v skladu s pravilom 6 ur
direktive WTD

Opozorilo

Opozorilo za zaetek dnevnega pocitka.
Sporocilo

tahograf nive¢ umerjen.

Opozorilo

Opozorilo za zaCetek tedenskega pocitka.
Sporocilo

tahograf &aka na vnos. Casovni potek 1 min. ali
20 min.

Sporocilo

Zadevnega pladnja za kartico nimogoce odpreti.

V zvezis tahografom.

kartice
Senzor je bilzamenjan od zadnjega
povezovanja. V zvezis senzorjem gibanja.

kartice
Ohisje enote Tahograf je bilo odprto. V zvezis
tahografom.

Ukrep

Dnevnipremor 15 min

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Pritisnite ustrezne gumbe in dokoncajte postopek.
Casovni potek lahko spremenite v meniju z
nastavitvami.

Preverite ali je vzig vkljucen.
Ce pladenj $e vedno ne deluje - Obisgite delavnico

za pametne tahografe, da vam pregledajo
opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.



Zaslon

ALl Spor pri premiku
vozila

I8 12.-1@
potek UL

X8 Hotranja napaka
LIl

Pl tedenski
cas voiEnje

?#| tedenski
delovni cas

e 2= tedenski
Zas woEnje

Opis

Sporocilo

Podatkiiz senzorja gibanja GNSS in primarnega

senzorja gibanja si nasprotujejo. V zvezis
senzorjem gibanja.

Opozorilo

tahograf (VU) bo potekel na prikazanidatum.

kartice
tahograf je zaznal notranjo napako. V zvezis
tahografom.

Predopozorilo
Maksimalen tedenski ¢as voznje

Predopozorilo
Dosegli ste tedenskidelovni as v skladu s
pravilom 60 ur direktive WTD.

Predopozorilo
Maksimalen 2-tedenski as voznje

Poglavje za referenco

Ukrep

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.

Preverite delovanje drugega senzorja in
primarnega senzorja ter povezano ozi¢enje.

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da
zamenjate tahograf

Obiscite delavnico za pametne tahografe, da vam
pregledajo opremo.
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Poglavje za referenco

Primeri izpisov
Na naslednjih straneh so stevilni primeri
izpisov, ki jih lahko izberete iz menija

TISKAMJEmeni:

64

Dnevni izpis (kartica)Zdh
kartica (vsebuje lokalni cas).
Dnevniizpis (VU)24k wozilao
(vsebuje lokalni ¢as).

Dogodki in napake (kartica)
kartica dogodkow.
Dogodki in napake (VU) vy
dogodka.

Informacije o ¢asu
voznjeinformacije o Zasu
woEn Je

Tehni¢ni podatki tehridni
podathki.

Prekoracitve hitrosti
prekoraditve hitrosti.
Hitrost vozilahitrost wozila.
Hitrost mototja (obrati na minuto)
hitrost motorja.

D1/D2 stanjeD1 D2 =tan.
List zaro¢nivnos 1ist za
roshi whos.



Dnevni izpis (kartica)

1zpis vsebuje vse aktivnosti, ki so
shranjene na voznikovo kartico (ali
sovoznikovo kattico) za izbran datum
(zakonska zahteva). Uporablja se Cas
UTC.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

2d4h kartica

Stoneridge

@—v 25/04/2047 08:04 (UTC)

Bob
(5)—ouS /10007001130590 O O
({—— 31/12/2018 — GEN 2
___________ B----——--—------
@_H YV1AAB8843M10123456
@ S/CAR321
@_EI Stoneridge Electronics
({9——900588RA/37R01
GEN 2
___________ T_____________
@_T Bil&lastvagnsservice
@ —TEs /00041212 0
@—1 23/12/2016
___________ (R
fES /0092453 9
B 12/04/2017 08:23 @Ivt

=

(::)_ ___________ 1 _____________
@ ——a S / CAR321
26 007 km
h 00:00 07h32
@ 06:30 ---g+-----
® 06:31 00h06
06:37 00h55

07:32 ---a8-----
07:32 04h01
11:33 00h45
12:28 00h32

h
o]
'_‘
(0] H
@)—— 26 305 km 38 km

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

® N OE N =

Poglavje za referenco

Datum in €as izpisa

Vrsta izpisa (24h, kartica)

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Vrsta kartice, drzave in identifikacija kartice.

Potek veljavnostiin generacija kartice
Identifikacijska Stevilka vozila, VIN

DrZava v kateri je bilo vozilo registrirano in registrska
Stevilka vozila, VRN

Tahograf proizvajalec

Tahograf Stevilka dela

Tahograf Stevilka generacije

Delavnica, odgovorna za zadnjo kalibracijo

Stevilka kartice delavnice

Datum zadnje kalibracije

Zadnja kontrola kateri je bil voznik podvrZen

Stevec datuma poizvedbe in dnevne prisotnosti kartice
Pladenj, v katerega je bila vstavljena kartica.

VRN, registrska Stevilka vozila za vozilo, v katero je bila
vstavljena voznikova kartica.

Stanje Stevca kilometrov pri vstavitvi kartice
Dejavnosti z vstavljeno voznikovo kartico. Zacgetek in
trajanje

Odstranitev kartice: Stanje Stevca in prevozena
razdalja od zadnje vstavitve za zadnje znano stanje
Stevca.
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Poglavje za referenco

___________ P

it

en10:29 S

lon +018°01.
lat +58022.
07:29

26 007 km
rel2:41 S

lon +018°01.
lat +59022.,
17:43

26 305 km
©:10:32

lon +018°01.
lat +50022.,
10:31

26 223 km

Dnevni izpis (kartica) nadaljevanje

i

Zalazje prevetjanje dejavnosti na izpisu
lahko namesto ¢asa UTC izberete lokalni
cas. Izpis bo ne glede na to vseboval
enake informacije.

il

Opomba!

Besedilo NI SKLADEN S PREDPISI
oznacuje, da izpis ni v skladu z
nobenimi predpisi.

%

il

0’
27

0’
27

0’
20

© 04h33 298 km

&1 e g ooncs
v 13/04/2017 08:04 (e®) ®® ®® 00h0OO .
+20UT OF REGULATTON =+ S I
i et |anc02) 23/01/2047
,,,,,,,,,,,, ettt 111
@ Smith e mm
Bob

©WS /10007001130590 0 O

____________ [

A YV1AA8843M10123456
S/CAR321

®

105

108

111 « 1

Timeout 13243

1ancoz2d 23/61/2017

12:34
00h02

oS /100070014130580 0 O
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

Casin lokacija na zadetku dnevne izmene
Zemljepisna dolZina na zaCetku dnevne izmene
Zemljepisna Sirina na zaCetku dnevne izmene
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov na zadetku dnevne izmene
Casin lokacija na koncu dnevne izmene
Zemljepisna dolZina na koncu dnevne izmene
Zemljepisna Sirina na koncu dnevne izmene
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov na koncu dnevne izmene
Cas po 3 urah skupne voznje

Zemljepisna dolZina po 3 urah skupne voznje
Zemljepisna Sirina po 3 urah skupne vozZnje
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov po 3 urah skupne voZnje
Skupno trajanje voznje in prevozena razdalja
Skupno trajanje dela in razpolozljivo
Skupno trajanje poéitkain neznano
Skupno trajanje dejavnosti posadke
Dogodkiin napake iz voznikove kartice
Dogodkiin napake izVU, enote v vozilu
Mesto kontrole

Podpis kontrolorja.

Podpis voznika



Dnevni izpis (VU) (1/3)
M = Rocni vnos voznikovih dejavnosti.

Izpis vsebuje vse dejavnosti, shranjene v
tahograf (VU), za izbran datum
(zakonska zahteva). Uporablja se cas
UTC. Izpis je odvisen od naslednjega:

o Ce nobena kartica ni vstavljena,
izbetite trenutni dan ali katerega
koli izmed zadnjih osmih
koledarskih dni.

o Ko je kartica vstavljena, izberite
katerikoli dan, ki je shranjen v
tahograf, izmed zadnjih obicajno
28 dni, kar je najvecje stevilo
shranjenih dni. Ce podatki za
izbrani datum niso na voljo, se
izpis ne bo sprozil.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

2dh vozilo

ftoneridge

(1)———v 18/04/2017 08:08 (UTC)

(65— emS /10007001130590 O O

(6)———31/12/2018 - GEN 2

A YV1AA8843M10123456
S/CAR321
B Stoneridge Electronics
900588RA/37R01
GEN 2
T Bil&lastvagnsservice
™S /0001212 O
T 15/12/2018
mES /0092453 9
0 06/02/2018 16:23 @IvT

O
o

102 075 - 102 809 km

o@S /10007001430590 0 O
31/42/2018 — GEN 2

@——# s / cARa21
(12———05/02/2018 17:49

(3————102 075 knm M
— 00:00 07h32
07:30 03h10
10:40 00h46
11:26 00h10
11:36 03h12
14:48 0Oh55
15:43 02h00
102 809 km 734 km

©@TOXTOT

No ok owd=

10.
11.

12.
13.
14,

Poglavje za referenco

Datum in €as izpisa

Vrsta izpisa (24h, VU)

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave

Potek veljavnostiin generacija kartice

Dejavnosti, shranjene v VU, za vsako reZzo v
kronoloSkem vrstnem redu

Datum poizvedbe

Stanje Stevca kilometrov vozila ob 00:00 in 24:00
Voznik (reza 1)

DrzZava v kateri je predhodno vozilo registrirano in
registrska Stevilka predhodnega vozila

Datum in ¢as odstranitve kartice za predhodno vozilo
Stanje Stevca kilometrov pri vstavitvi kartice
Dejavnostiz zaetkom in trajanjem
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Poglavje za referenco

Dnevni izpis (VU) (2/3)

Zalazje prevetjanje dejavnosti na
izpisu lahko namesto ¢asa UTC
izberete lokalni ¢as. Izpis bo ne glede
na to vseboval enake informacije.

Opombal!

Besedilo NI SKLADEN S PREDPISI
oznacuje, da izpis ni v skladu z nobenimi
predpisi.

Stoneridge

v 13/04/2017 08:04 (eo)

Bol
©mS /10007001130590 0 O
,,,,,,,,,,,, PO
A YV1AABB43M10123456
S/CAR321

68

___________ P

@—:I@E———

eon»10:30 S

Ilon +018001.1°
(8——1at  +57022.2’

1853875

»el0:32 S

km

lon +048°01.0°
lat +57022.3°

:10:32

102 076

(26— wx10: 30

km

lon +048°01.0°

D
@9——1at  +59922.2°

O 102

# 14:26

Km

lon +012°02.8°
lat +57040.1°

14:26
102 635

08h22
@‘(]‘2 00h10
(33— 01h45

Km

734 Km
= 00h0O
? 00h0OO

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Obdobja, ko kartica ni bila vstavijena v voznikovi rezi

Casin lokacija na zadetku dnevne izmene
Zemljepisna dolZina na zaCetku dnevne izmene
Zemljepisna Sirina na zaCetku dnevne izmene
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov ob zagetku dnevne izmene
Casin lokacija na koncu dnevne izmene
Zemljepisna dolZina na koncu dnevne izmene
Zemljepisna Sirina na koncu dnevne izmene
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov ob koncu dnevne izmene
Cas po 3 urah skupne voznje

Zemljepisna dolZina po 3 urah skupne voznje
Zemljepisna Sirina po 3 urah skupne vozZnje
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov po 3 urah skupne voznje
Skupno trajanje voZnje in prevozena razdalja
Skupno trajanje dela in razpolozljivo
Skupno trajanje poéitka in neznano



Dnevni izpis (VU) (3/3)

(37)——omS /10007001130590 O O

.—0»10:30 S
1on +018001.1°
@0——1at  +57022.2°
@) —=——07:29
@2——102 075 km
@3——ne10:32 S
@4——1on +018°01.0°

@5=——1at  +57°22.3’

.‘:lon: +018021.0°
lat +58022.2°

62— 102 289 kn

® 03h30 270 km

x 00h31 = 00hOO
() 0ohoo
G); 0ohoo

__________ !Xﬂ“““““‘

(68— omC02> 28/01/2018 08:30
69——111 ¢ 1 00h23
o

@ oWS /10007001130590 0 O

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

Poglavje za referenco

Identifikator evidenc (dnevni povzetek VU po vozniku)
Priimek voznika

Ime voznika

Identifikacijska Stevilka kartice voznika

Casin lokacija na zadetku dnevne izmene
Zemljepisna dolZina na zaCetku dnevne izmene
Zemljepisna Sirina na zaCetku dnevne izmene
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov ob zagetku dnevne izmene
Casin lokacija na koncu dnevne izmene
Zemljepisna dolZina na koncu dnevne izmene
Zemljepisna Sirina na koncu dnevne izmene
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov ob koncu dnevne izmene
Cas po 3 urah skupne voznje

Zemljepisna dolZina po 3 urah skupne voznje
Zemljepisna Sirina po 3 urah skupne vozZnje
Cas od zadnjega poloZaja iz GNSS

Stevec kilometrov po 3 urah skupne voznje
Skupno trajanje voznje in prevozena razdalja
Skupno trajanje dela in razpolozljivo
Skupno trajanje poéitka in neznano
Skupno trajanje dejavnosti posadke
Dogodkiin napake

Vrsta, namen in ¢as zaCetka dogodka
Dodatna koda, ponovitev na ta dan, trajanje
identifikacijska Stevilka kartice
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Poglavje za referenco

70

61.
62.
63.
64.
65.

Mesto kontrole
Podpis kontrolorja
Od ¢asa

Do ¢asa

Podpis voznika



Dogodki in napake (kartica)

1zpis vsebuje vsa opozorila in napake

shranjene na kartici (zakonska zahteva).

Uporablja se ¢as UTC.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

kartica dogodkow

XStoneridge

O—v 18/[]4/2[]17 08:11 CUTC)

%"\ 4

@—Car‘d file generation 2

@&—a YVIAABBA3ML0123456

(99— s/CAR321

!ge(00> 28/01/2018 08:53
100 00h0O
A& S /CAR321

I+ (00> 29/01/2018 10:03

?

100 00h32
| A& S /CAR321

___________ XE___________
in(DUJ 041/02/2018 09:00

X00
# S /CAR321

00h0O

T o

1.
12.
13.
14.

©®NOOOAEBD =

Poglavje za referenco

Datum in ¢as

Vrsta izpisa (dogodek in napake, kartica)
Datotecni sistem kartice (1. ali 2. generacija)
Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave
Potek veljavnostiin generacija kartice
Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)

DrZava v kateri je bilo vozilo registrirano in registrska
Stevilka vozila, VRN

Seznam vseh dogodkov, shranjenih na kartici
Seznam vseh napak, shranjenih na kartici
Mesto kontrole

Podpis kontrolorja

Podpis voznika
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Poglavje za referenco

Dogodki in napake (VU)

1zpis vsebuje vsa opozorila in napake
shranjene v tahograf ali enoti vozila
(zakonska zahteva). Uporablja se cas
UTC.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

dogodek wozila
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Stoneridge
(D— v 06/02/2018 17:48 CUTC)
___________ SR
@— IxAv
@—o Smith

Bob
(40— omS /10007001130590 0 O

(5)—31/12/2018 - GEN 2

A
(&)= & YV1AABBA3M10123456
(7)— s/caR321

___________ ] R-----------

(®)=1!0om(00> 28/01/2018 08:30
@104 ¢ D

00h23
B---

|ge(00) 28/04/20418 08:53
105 C 1 0ohoo
o@S /10007001130590 0 O

?

I+ (00> 29/04/2048 10:03
109 « 2 00h32

>> (00> 30/04/2048 10:23
107 C 1 00h413
o@S /10007004430590 0 O

>> (00> 05/02/2018 11:08
107 C 1 00h20
o@S /10007001430590 0 O

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

No ok owd=

Datum in €as izpisa

Vrsta izpisa (dogodkiin napake, VU)

Imetnik kartice

identifikacijska Stevilka kartice

Potek veljavnostiin generacija kartice
Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)

DrZava v kateri je bilo vozilo registrirano in registrska
Stevilka vozila, VRN

Vrsta, namen in ¢as zaCetka dogodka

Dodatna koda, Stevilo podobnih dogodkov in trajanje
dogodka

identifikacijska Stevilka kartice

Vrsta, namen in ¢as zaCetka napake

Dodatna koda, Stevilo podobnih napak in trajanje
napake

identifikacijska Stevilka kartice

Mesto kontrole

Podpis kontrolorja

Podpis voznika



Informacije o €asu voznje

Ta izpis vsebuje informacije o ¢asu
voznje.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

inf. &as. woE.

Opomba!

St. 16 do 20: Vrstice s povzetki so
natisnjene samo, ¢e obstajajo
opozorila.

Opomba!

8t. 8: Vprasaj na koncu vrednosti
oznacduje, da so NEZNANA obdobja
bila vteta v PREMOR/POCITEK.

ftoneridge

(1) ——v 13/12/2018 11:20
CUTC+01:00)
___________ Yoo
@—@ez
___________ O
@—@ Andersson

Richard
@ S /10007001130590 0 O

» 42/2/2011 19:24 [?]
1e 02h51

in 00h13

op» 10h29 (>9h: 2)

-N—| 12h24
®_
=

-

N
N

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.

PO NOOkON =

Poglavje za referenco

Datum in ¢as.

Pokaze ¢asovno razliko med UTC in krajevnim asom.
Tip izpisa (povzetek voznikovega ¢asa).

Priimekin ime imetnika kartice.

Identifikacijska Stevilka imetnika kartice.

Datum poteka veljavnosti kartice in ustvarjanje kartice.
Povzetek voznikovega Casa

Konec zadnjega dnevnega/tedenskega poditka.
Voznikov neprekinjen &as vozZnje

Voznikov skupen ¢as premorov.

Dnevni as voZnje, v oklepaju Stevilo dogodkov, ko je
Cas voznje vtrenutnem tednu presegel 9 ur.
Preostali ¢as do zacetka dnevnega/tedenskega
pocitka.

Tedenski &as vozZnje.

Dvotedenski €as vozZnje.

Povzetek voznikove kartice.

Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.

Datum naslednjega obveznega prenosa podatkov iz
voznikove kartice.

Povzetek ¢asov enote vozila (tahograf).

Datum naslednjega obveznega prenosa podatkov iz
VU.

Datum naslednje obvezne kalibracije VU.
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Poglavje za referenco

Tehniéni podatki

Na tem izpisu vidite seznam podatkov,
kot so hitrostne nastavitve, velikost
pnevmatik, podatki o umetjanju in
¢asovne nastavitve.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

tehnicni podatki
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10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Datum in ¢as

Vrsta izpisa (tehni¢ni podatki)

Identifikacija lastnika kartice

Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)

DrzZava v kateri je bilo vozilo registrirano in registrska
Stevilka vozila, VRN

Izdelovalec tahografa

Kataloska $tevilka tahografa

Homologacijska Stevilka tahografa

Serijska Stevilka tahografa, vrsta opreme in koda
proizvajalca

Leto proizvodnje, razliCica programske opreme in
datum namestitve

Serijska Stevilka senzorja gibanja

Homologacijska Stevilka senzorja gibanja

Datum in ¢as parjenja senzorja gibanja (Shrani se
zadnijih 20 parjenj)

Podatki seznanjanja GNSS

Delavnica izvaja zadnje umerjanje

Naslov delavnice

Identifikacijska Stevilka kartice delavnice

Datum poteka veljavnosti za kartico delavnice
Datum in namen kalibracije

VIN

VRN in drZzava v kateri je vozilo registrirano
Karakteristi¢ni koeficient vozila

Konstanta snemalne opreme



24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Poglavje za referenco

Dejanski obseg kolesnih pnevmatik
Velikost pnevmatik vozila

Nastavitev naprave za prekoracitev hitrosti
Stara in nova vrednost Stevca kilometrov
Prejsnjidatum in ¢as (pred nastavitvijo)
Novidatum in ¢as (po nastavitvi)

Datum in ¢as najnovejSega dogodka
Datum in €as najnovejSe napake

Serijska Stevilka DSRC
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Poglavje za referenco

Prekoracitev hitrosti

Xsmneridge

(1)>——— v 06/02/2018 17:49 CUTC)

___________ @-——————————

(B> — o smith
Oame

Bob
(5)— RS /10007001130590 O O

(B)————31/12/2018 - GEN 2

#& YV1AA8843M10123456
S/CAR321

Na tem izpisu najdete seznam
dogodkov prekoracitve hitrosti,
trajanje dogodkov prekoracitev hitrosti
in ime voznika.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

prekorastitew hitrosti

e >n05/02/2018 15:35
. >>30/03/2018 10:23 ¢ 23

[T >>30/01/2018 10:23 00h13
98 km/h 93 km/hC 1)
® Smith
Bob
oS /10007004130590 0 O
>>05/02/2018 11:08 00h20
99 km/h 94 km/hC 1)
® Smith
Bob
oS /10007001130590 0 O
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No o~ n

®

Datum in €as.

Vrsta izpisa. (prekoraditev hitrosti). Nastavitev
naprave za prekoracitev hitrosti.

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.

Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Identifikacijska Stevilka vozila. VIN, drzava v katerije
vozilo registrirano in VRN.

Datum in €as zadnjega nadzora prekoracitve hitrosti.
Datum in ¢as prve prekoracitve hitrostiin Stevilo
prekoracitev hitrosti od zadnjega nadzora
prekoracitve hitrosti.

Prva prekoracitev po zadnjem umerjanju.

Datum, €asin trajanje. Najvedja in povprecna hitrost.
Identifikacijska Stevilka voznika in voznikove kartice.



Nadaljevanje prekoracitve hitrosti

——————— 5>(365)-===--==--

>>30/04/2048 10:23 00h13

98 km/h 93 km/h(001)
® Smith

Bob
o@S /10007004430590 0 O

>>05/02/2018 11:08 00h20

99 km/h 94 km/h(0041)>
® Smith

Bob
o@S /10007001430590 0 O

>>30/01/2018 10:23 00h13

98 km/h 93 km/h(0041)
® Smith

Bob
o@S /100070011430590 0 O

>>05/02/2018 11:08 00h20

99 km/h 94 km/h(001)
® Smith

Bob
o@S /10007001130590 0 O
1 S
o P
[

10.

11.

12.
13.
14.

Poglavje za referenco

Pet najresnejsih prekoracitev hitrosti v zadnjih 365
dneh. Datum, €asin trajanje. Najvedja in povprec¢na
hitrost. Identifikacijska Stevilka voznika in voznikove
kartice.

NajresnejSe prekoraditve hitrosti v zadnjih desetih
dneh. Datum, €asin trajanje. Najvedja in povprec¢na
hitrost. Identifikacijska Stevilka voznika in voznikove
kartice.

Mesto kontrole.

Podpis kontrolorja.

Podpis voznika.
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Poglavje za referenco

Hitrost vozila ;Stoneridge

Ta izpis vsebuje prikazuje kronolosko
organizirane hitrosti vozila v hitrostnih
pasovih (km/h) za vsakega voznika
posebe;j.

Na zaslonu je prikazano naslednje /10007001130590 0 O

@— oOES
(6=———131/12/2018 — GEN 2

(druga vrstica): 2
: : A YVLAAB843M10123456
hitrost wvozila @— AR,
___________ O oo
06/02/2018
___________ P
® Smith
O Bob
©ES /10007001130590 O O
©+ 06/02/2018 07:25
(:}——-»@ 06/02/2018 17:49
—————————— KM/H=== ===
0 <= v < 10 02h30
10 <= v < 20 00hO2
20 <= v < 30 00hO3
30 <= v < 40 00h25
@A 40 <= v < 50 00h32
50 <= v < 60 00h35
60 <= v < 70 00h33
70 <= v < 75 00h30
75 <= v < 80 01h53
80 <= v < 85 01h15
85 <= v < 90 00h04
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10.
11.
12.

No o ko b =

Datum in ¢as

Vrsta izpisa. (hitrost vozila)

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave

Potek veljavnostiin generacija kartice voznika
Identifikacijska Stevilka vozila. VIN, drzava v katerije
vozilo registrirano, in VRN

Datum izpisa

Informacije o prejSnjem vozniku (v kronoloSkem
vrstnem redu)

Datum in ¢as zaCetka voZnje prejSnjega voznika
Datum in €as konca voZnje prejSnjega voznika
Hitrostno obmogje in €as trajanja

Podpis voznika



Hitrost vrtenja motorja (vrt/min)

Ta izpis vsebuje hitrosti vrtenja
mototja v kronoloskem vrstnem redu
in v pasovih vrtljajev na minuto za
vsakega voznika posebe;j.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

hitrost wrtenja motoria

Stoneridge

(O)—— v 06/02/2018 07:26 UTC)

(5— ©WS /10007001130590 0 O

®_H

@_

31/142/2018 - GEN 2

YV1AA8843M10123456
S/CAR321

06/02/2018
_________ @mmmmmm

oWS /100070014130590 0 O

(10— o+ 06/02/2018 07:25

+0 06/02/2018 17:49

———————— RPM----------

0 <= v < 260 02h30
250 <= v < 500 00h02
500 <= v < 750 00h03
750 <= v < 1000 00h25
000 <= v < 1250 00h32
250 <= v < 1500 00h35
500 <= v < 1750 01h03
750 <= v < 2000 01h53
000 <= v < 2250 01h19

10.
11.
12.
13.

No oMb

Poglavje za referenco

Datumin ¢as

Vrsta izpisa. (Stevilo vrtljajev motorja)

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave

Potek veljavnostiin generacija kartice voznika
Identifikacijska Stevilka vozila. VIN, drzava v katerije
vozilo registrirano in VRN

Datum izpisa

Informacije o prejSnjem vozniku (v kronoloskem
vrstnem redu)

Datum in Cas zaCetka voZnje prejdnjega voznika
Datum in as konca voZnje prejSnjega voznika
Hitrostno obmocje za motor in ¢as trajanja
Podpis voznika
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Poglavje za referenco

Status D1/D2

Na izpisu najdete seznam sprememb
statusa zadnjih prikljuckov (D1 in D2)
Izhodne vrednosti zadnjih
prikljuckov so specificne za vsako

podjetje.

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

status D1-7D2
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;Stoneridge

()———v 06/02/2018 07:25 UTC)

___________ Pmmmmm———

(2)—sTATUS 1/2v
___________ O
By —o smith
(O—— Bob
oWS /10007001130590 O O

:(:}——— 31/12/2018 — GEN 2
O—

___________ B------—-———--
R YV1AAB843M10123456
S/CAR321
___________ O mm e
06/02/2018
— - STATUS 1/2-----
STATUS DL D2  TIM
0 0 07:31:20
oY 1 0  08:25.12
1 1 08:25:18
0 1  10:25:23
0 0  10:40:00
D——0 i

©

No o kob =

Datumin ¢as

Vrsta izpisa. (Status D1/D2)

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave

Datum izteka veljavnosti voznikove kartice
Identifikacijska Stevilka vozila. VIN, drzava v katerije
vozilo registrirano, in VRN

Izbrani datum izpisa

Spremembe statusa za konektorje in Gasovni zapisi
Podpis voznika



Poglavje za referenco

Datum in €as (krajevni ¢as)

Vrsta izpisa (ro€nivnosi)

Ime lastnika kartice in identifikacijska Stevilka
Identifikacijska Stevilka vozila. VIN, drzava v katerije
Mov UTC+041h00 vozilo registrirano, in VRN

Cas odstranitve kartice

Roénivnosis €asom trajanja

Cas vstavijanja kartice

Podpis voznika

List za ro¢ni vnos XStoneridge

Ta iniS je 72 to¢Nno pisanje pOdatkOV. (: ) v 06/02/2018 07:25 (e®)

il A

Na zaslonu je prikazano naslednje
(druga vrstica):

list za redni wnos o@S /10007001130580 0 O

31/12/2018 - GEN 2

o
(o)
=3

® N O

S/CAR321

@_
@_
@ A YV1AA8843M10123456
@_
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Poglavje za referenco

Podatki in specifikacije

Izraéuni in omejitve DDS

DDS po najboljsilh moleb izvaja kalkulacije, ki
podpirajo voznike in podjetja z vozili pti
njihovi skladnosti z uredbo (EC)
561/2006. Stonerdige ni odgovoren za
napake ali pomanjkljivosti te funkcije.

Pri notranjih izracunih, DDS uposteva
naslednje:

Podatki o aktivnostih na voznikovi
kartici.

Splosne zahteve uredbe (EC)
561/2006 o ¢asu voznje, premotu,
pocitku in koledarskih tednih.
Zahteve direktive o delovnem casu
2002/15/ES.

VKkljucuje izracun casa poti
trajekta/vlaka.

Cas interne VU ure v UTC
casovnem pasu.

Podatki, ki jih predstavi DDS se lahko v
nekaterih primetih razlikujejo od uredbe
ali interpretacije nekaterth nadzornih
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organov, Se posebej v naslednjih primerih
(ni omejeno samo na te primere):

Obdobja voznje z mesano uporabo
analognih in pametnih tahografov z
novimi karticami voznikov ali brez
kartic voznikov, pri ¢emer lahko
pomembni podatki manjkajo na
voznikovi kartici.

Zelo pogoste spremembe
dejavnosti.

Nedelujoc¢a voznikova kartica.
Nekatere uporabe posebnih
pogojev izven obmocja.

Voznjav ne-UE AETR drzavah.
Mednarodni avtobusni prevozi, kjer
velja 12 dnevno odstopanje.

Ostale izjeme za katere ne velja
uredba (EC) 561/2006.

Uporaba kompenzacijskega
tedenska pocitka.

Doloc¢ene kombinacije zmanjsanih
in rednih tedenskih pocitkov, ki se
zacnejo in koncajo po lo¢enih
koledarskih tednih.

Izbirna uporaba dejavnosti
RAZPOLOZIJIVOSTTI za odmore.

o Velika odstopanja pri ¢asovnih
nastavitvah med enotami vozil v
katere je bila vstavljena voznikova
kartica.

e Vec voznikov, ki so zaceli dnevna
delovna obmocja ob loc¢enih casih.

DDS podrobno
Tabela prikazuje kar DDS poktiva in ¢esar

ne poktiva.
Vrsta Podpora
DA/NE
Dnevni¢as voznje 4,5 +4,5h DA
PodaljSan ¢as voznje 10h DA

Stevilo podalj$anih ¢asov voZnje DA
v 2-tedenskem obdobju

Dnevnipremor 45 min DA
Loc&enipremor 15-30 min DA
Dnevnipocitek 11h DA
ZmanjSan dnevni pocitek 9h DA
Lo&en dnevni pocitek 3+9h DA
Stevilo logenih dnevnih pogitkov DA
od zadnjega tedenskega

pocitka (maks. 3)



Maksimalen interval med DA
dnevnimi pocitki (24h prienem
vozniku)

Tedenski &as vozZnje 56h DA
2-tedenski €as voznje 90h DA
Tedenskipocitek 45h DA

ZmanjSan tedenski poCitek 24h DA

Maksimalniinterval (144h od DA
zakljucka)

Dodeljevanje na en teden DA
Ve¢ voznikov DA
Redni/skraj$ani pocitki v DA

obdobju dveh tednov (1+1)

12 dnevno pravilo odstopanja  NE
za mednarodne avtobusne

prevoze.
Kompenzacijski tedenski NE
pocitek.
Direktiva delovnega ¢asa. DA

Prekinitve dnevnega pocCitkaza DA
trajekt/viak, npr. voznja na ali iz
trajekta ali viaka

Posebna pravila AETR NE

Opomba!

Vsi izrauni temeljijo na fiksnih tednih v
¢asu UTC in ne tednih krajevnega
Casa.

Certifikacija in homologacija

Naprava tahograf je odobrena za uporabo
v Evropski uniji in certificirana po skupnih
merilih ravni EAL4+ v skladu z
zakonodajo EU.

Izogibajte se visoki napetosti

Ce pric¢akujete, da bo vozilo zahtevalo
veckratni zagon s premostitvenimi kabli,
odklopite elektri¢no napajanje tahograf.

Zave¢ informacij kako odklopiti
elektri¢no napajanje tahograf, glejte
navodila za uporabo vozila.

Ce prekinete elektri¢no napajanije tahograf,
ga bo mogoce treba ponovno kalibrirati.

Opomba!

Visoka napetost lahko trajno tahograf
poskoduje in elektronske komponente
tahografa. V tem primeru garancija ni
veljavna.

Poglavje za referenco

Podatki shranjeni v Tahograf

tahograf posname in shrani razli¢ne

podatke:

o Podatki voznikove kattice, razen
podatkov iz vozniskega dovoljenja.

e Opozorilain okvare, v povezavi s
tahograf in voznikom, podjetjem ter
delavniskimi karticami.

e Informacije o vozilu, podatki Stevca
kilometrov in podrobni podatki o
hitrosti za 24 ur.

e Posegi v tahograf.

o Hitrost vozila se shranjuje
neprekinjeno.

o Tahograf generacije.

Opomba!

Prekoragitev hitrosti, ki je daljSa od ene
minute, bo shranjena v tahograf.

Podatki pri vstavijanju in
odstranjevanju

Podatki, shranjeni za vsako voznikovo
kartico.
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Poglavje za referenco

e Priimek in ime imetnika kartice.

o Stevilka voznikove kartice, drzava
izdajateljica kartice in datum izteka
veljavnosti kartice.

e Datum in ¢as pri vstavljanju in
odstranjevanju voznikove kartice.

e Vrednost stevca kilometrov pti
prvem vstavljanju voznikove kartice
in zadnji odstranitvi.

o Registrska stevilka vozila in drzava v
kateti je vozilo registrirano.

« Polozaj vozila

e Cas odstranitve kartice za zadnje
vozilo v katerem je bila voznikova
kartica vstavljena.

eV katerem pladnju je bila voznikova
kartica vstavljena.

e Oznaka, da so bili izvedeni ro¢ni
vnosi za aktivnosti.

e Voznikova izbira jezika tahograf.

Podatki o aktivnosti voznika

Podatki shranjeni za vsak dan in
spremembo aktivnosti voznje:
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e Status voznje: posamezni voznik ali
kot del posadke.

o Pladenj za kartice v tahograf je
zaseden.

o Alije kartica vstavljena oziroma ni
vstavljena ob spremembi aktivnosti.

o Aktivnost voznika.

e Datum in ¢as spremembe aktivnosti.

Drugi podatki
Drugi podatki shranjeni v tahograf:

e Podrobnosti o hitrosti vozila.

e Prekoracitve hitrosti, ki so daljse od
1 minute.

e Dogodki povezani s podjetjem in
delavnico.

e Polozaj vozila po vsakih treh urah
skupnega ¢asa voznje

Podatki shranjeni na kartici

Voznikova kartica je unikatna za vsakega
voznika in se uporablja kot identifikacija
lastnika kartice. Poleg tega se na kartici
shranjujejo naslednji podatki:

o Cas voznje, dejavnosti in razdaljo.

o Informacije iz vozniskega
dovoljenja.

e Nekatera opozorila in okvare.

o Registrsko stevilko vozila (VRN) za
vozila, ki jih uporabljal imetnik
kartice.

e Nadzore s strani pristojnih organov.

Podatki se samodejno shranijo na kartico,
ko je to potrebno. V na¢inu sovoznika se
podatki tako za voznika in sovoznika
shranijo na katrtice. tahograf podpira tako
kartice generacije 1 in generacije 2.

Opomba!

Voznikova kartica lahko shrani podatke
za najmanj 28 dni. Po tem se bodo
najstarejsi podatki prepisali z novimi
podatki.

Podatki pri vstavijanju in
odstranjevanju

Podatki shranjeni za vsak dan in vozilo:

e Datum in cas prvega vstavljanja
voznikove kattice in zadnje



odstranitve.

e Vrednost stevca kilometrov pri
ptvem vstavljanju voznikove kartice
in zadnji odstranitvi.

o Registrska Stevilka vozila in drzava v
kateti je vozilo registrirano.

e Polozaj vozila

Podatki o aktivnosti voznika

Podatki shranjeni za vsak dan in
spremembo aktivnosti voznje:

e Datum in stevec dnevne prisotnosti.

o Skupna prevozena razdalja imetnika
voznikove kartice.

« Status voznje ob polnoci ali ob
vstavljanju kartice, posamezni
voznik ali kot del posadke.

e Zapis vsake spremembe aktivnosti
voznje:

¢ Status voznje: voznik ali sovoznik.

o Pladenj za kartice v tahograf je
zaseden.

o Ali je kartica vstavljena oziroma ni
vstavljena ob spremembi aktivnosti.

o Aktivnost voznika.

e Datum in ¢as spremembe aktivnosti.

e Polozaj vozila po vsakih treh urah
skupnega ¢asa voznje

Elektromagnetna zdruzljivost

Tahograf izpolnjuje zahteve za UNECE
uredbe stevilka 10, revizija 05, v zvezi z
elektromagnetno zdruzljivostjo.

Tahograf Razlic¢ica
Pametno Tahograf SE5000-8.
Homologacijska stevilka: e5 0002

Delovna temperatura
od -25°C do +70 °C

Razli¢ica za nevarno blago v skladu z
ADR: od -25°C do +65°C

Poglavje za referenco
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Poglavje za referenco

ATEX Tahograf

Vozila z nevarnim blagom

Razlicica ATEX tahograf je odobrena za
uporabo v vozilih za prevoz nevarnega
blaga. Od standardnih tahografov se
razlikuje po tem, da ima vgrajeno zascito
pred eksplozijo in je cettificiran v skladu z
EU ditektivo 2014/34/EU.

Opomba!

ATEX tahograf zaS¢ita pred eksplozijo
je zagotovljena samo, ko je vZzig
izklopljen in je izolacijsko stikalo
akumulatorja odprto.

ATEX Tahograf

Pri razlicici ATEX Tahograf so nekatere
funkcije onemogocene takoj, ko izklopite
vZzig:

« Pladnja za kartice ni mogoce izvreci.

e Tiskanje izpisov ni mogoce.

¢ Osvetlitev ozadja gumbov in zaslona

se izklopi.
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Opomba!
Tahograf ATEX Tahograf bo preklopil v
rezim za varCevanje z energijo takoj,
ko izklopite vzig.
Odvisno od izdelovalca vozila mora biti
vzigalni klju¢ v polozaju za vklop, da bo
tahograf ATEX Tahograf popolnoma

usposobljen za delovanje.

Vidne razlike

Vidne razlike med standardnim Tahograf
in ATEX Tahogtaf so:

1. Simbol Ex na sprednji strani Tahograf
front

2. ADR Klasifikacija

3. Stevilka certifikata TUV preskusa

%M_

Elecirical connectors according
Io: ISO 16844-1

Dofe:

B
i
5

SIN: DO
PIN XXOCYORAK Rev XX

reode S/N

aaaaa dog Eleclranics
02 27 Orebro, Sweden




Stik s podjetjem Stoneridge
Dodatne informacije o pametnem
tahografu Stoneridge SE5000-8 in podjetju
Stoneridge Electronics Ltd. lahko najdete
na: www.stoneridgeelectronics.com
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Indeks

Indeks
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A
ATEX
posebne lastnosti _............ 86
C
Certifikacija ........................ 83
D
DDS (podpora voznikovim
odloc¢itvam) _..._... 25, 38,82
Dejavnosti ..................... 12,15
Delo ... ... 12,15
Direktiva delovnega ¢asa
(WTD) ... ..., 37,41
E
Enota v vozilu (tahograf) .._....... 8
G
Gumbi
Nazaj ..........oooiiiiiiiii... 8

OK (potrditev) ..._..._......... 9
Sovoznik (2) .................. 8
Tipkadol ... . .. .. ... ..... 9
Tipkagor ... ... ... ...... 9
Voznik (1) ..., 8
H
Homologacija ._..._............... 83
|
Inverzniprikaz ... ... ... ... ....... 26
Izracuni in omejitve ..._........... 82
J
Jezik ... 25
K
Kraji ... ... 15
M
Meni tiskanje ... ... ... ... ... ... 64
Meniji ... ... 12

N

Navoljo .. .. .. .. ............. 12,15

Nadzorni priroénik ..._............ 2

Nastavitve ... ... .. ... .. ... ... 41
podjetie ... ... ... ... 37
voznik ... ... ... 25

Nezabelezen€as ................. 15

P

Papir ... .. 27

Pladnji (1= voznik, 2 = sovoznik) . 8
pladniji za kartice (1= voznik, 2 =

sovozniK) .................. 8
Pocivanje ... ... ... ... ..... 12,15
PriroCnik delavnice ................ 2
R
Razli¢ica ATEX

ATEX tahografa ............... 86
Registrska Stevilka vozila (VRN). .27
Rezim varéevanja z energijo ..... 27
roénivnosi ... ............ 12
Roénivnosi ... ... .......... 15



S
Senzor ... 9
Senzorji gibanja (senzor) _........ 9
Sprememba
Dejavnost pri mirovanju _.._.. 12
Jezik ...l 25
roénivnos ... ..._............ 17

Stik s podjetiem Stoneridge .... 1,87
T

Tahograf ... ...................... 8
Tiskalnik .. ... ... ... ... ... 8
\'J

Varnost ... ... ... 1
Vgrajeni preskus .................. 47
Voznikov pogled, glejte Zaslon ... 8
VozZnja ... 12-13
V4

Zacgetna drzava, glejte Kraji ....... 15
Zaslon ... ... 26
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Stoneridge Electronics Ltd

Charles Bowman Avenue
Claverhouse Industrial Park
Dundee DD4 9UB, Scotland

Tel: +44 (0)1382 866 400
Fax: +44 (0)1382 866 401
E-mail: amsales{dstoneridge.com

www.stoneridgeelectronics.com
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